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ENGLISH Quick Start

EN Please read the entire instruction manual carefully. Detailed
manual is available on our website www.i-tec.pro/en/ in the tab
»Manuals, drivers”. In case of any issues, please contact our technical
support at: support@itecproduct.com

DE Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgfiltig durch. Die
ausfiihrliche Gebrauchsanweisung ist auch auf unserer Webseite
www.i-tec.pro/de/ unter ,Benutzerhandbiicher, Treiber bei diesem
Produkt zu finden. Wenn Sie Probleme haben, kontaktieren Sie bitte
unser Support-Team unter: support@itecproduct.com

FR Veuillez lire attentivement le manuel dans son intégralité. Un
manuel détaillé est disponible sur notre site www.i-tec.pro/fr/ sous
I'onglet "Manuels, pilotes”. Si vous avez des probléemes, veuillez
contacter notre équipe support a support@itecproduct.com

ES Por favor, lea atentamente todo el manual. El manual detallado
esta disponible en nuestro sitio web, www.i-tec.pro/es/ bajo la
pestaiia "Manuales y controladores” de este producto. Si tiene algin
problema, péngase en contacto con nuestro equipo de soporte en
support@itecproduct.com

IT Leggere attentamente tutto il Libretto d’uso. Il Libretto d'uso & a
disposizione anche sulla scheda “Manuali e strumenti” del nostro
sito web: www.i-tec.pro/it/. In caso di problemirivolgersi al supporto
tecnico: support@itecproduct.com

CZ Prosime o petlivé pfecteni celého manuélu. Podrobny manuél
Jje
k dispozici na nasem webu www.i-tec.pro v zalozce ,Manualy,

ovladace” u tohoto produktu. V pfipadé problémi se muzete
obratit na nasi technickou podporu: support@itecproduct.com



CAMSOLOMON2KW200 ENGLISH

PL Upewnij sig, ze uwaznie przeczytate$ instrukcji obstugi.
Szczeg6towy podrecznik Jest dostepny na naszej stronie
internetowej www.i-tec.pro/pl/ w zaktadce "Instrukcje,sterowniki”.
W razie jakichkolwiek probleméw, skontaktuj sie z naszym
serwisem pod adresem: support@itecproduct.com

SK Prosime o dékladné precitanie celého manualu. Podrobny manual
jek dlspozu:n tieznanasom webe www.i-tec.pro v zalozke ,Manualy,
ovladace" pri tomto produkte. V pripade problémov sa mézete obratit
na nasu technickud podporu: support@itecproduct.com

LT Prasome jdémiai perskaityti visg vadova. I3samy vadova galite
rasti mlsy svetainéje www.i-tec.pro/en/ Sio produkto skyrelyje
»Manuals, drivers”. ISkilus problemoms galite susisiekti su misy
technine pagalba: support@itecproduct.com

NL Wij vragen u vriendelijk om de volledige handleiding zorgvuldig
door te lezen. Een gedetailleerde handleiding van dit product is
beschikbaar op onze website www.i-tec.pro/nl/ onder het tabblad
"Handleidingen en drivers". Mochten er zich problemen voordoen
kunt u contact opnemen met ons supportcenter via
support@itecproduct.com.

SV Lis igenom hela bruksanvisningen noggrant. Detaljerad
bruksanvisning finns pa var hemsida www.i-tec.proo/en/ under fliken
“Manuals, drivers”. Vid eventuella problem, véanligen kontakta var
tekniska support pa: support@itecproduct.com

PT Leia atentamente todo o manual de instrugées. O manual
detalhado esta disponivel no nosso sitio Web www.i-tec.pro/en/
no separador "Manuais, controladores”. Em caso de problemas,
contacte o nosso apoio técnico em: support@itecproduct.com


http://www.i-tec.pro
http://www.i-tec.pro
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ENGLISH Quick Start

DESCRIPTION
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Lens

Infrared Lens
Infrared Indicator
LED Indicator
Privacy Shutter
Microphone
Adjustable Mount

USB-C port for connecting to a host device

© e N e o s wN

Tripod screw 1/4” (Tripod not included)



CAMSOLOMON2KW200 ENGLISH

SPECIFICATIONS

Sensor type: CMOS (1/3")

« Camera resolution: 4 MP

« Supported resolutions:
-2560 x 1440 @ 30 fps
-1920 x 1080 @ 30 fps
-1280x 720 @ 30 fps

« Field of view: 92°

» Windows Hello support

« Focus type: Fixed focus

Image features:
« Auto Exposure (AE) — automatically balances brightness and contrast for consistently
clear and sharp images.
+ Auto White Balance (AWB) — ensures natural colors and accurate skin tones under
any lighting conditions.
« Auto Black Level Calibration (ABLC) — preserves shadow details and contrast for
a deeper and more balanced image.

AUDIO
* Microphone: 1x built-in microphone
« Capture range: up to 3 m

Camera mounting and movement
« Universal mounting clip with rubber pads and 1/4" tripod thread (tripod not included)
« Horizontal and vertical rotation via adjustable joint

Connection
« Cable: USB-C to USB-A cable (150 cm) with USB-A / USB-C adapter
* Plug & Play
« Input voltage: 5V

Hardware requirements:
- Device with a free USB-A, USB-C, USB4, or Thunderbolt™ 3/4/5 port.

Supported operating systems
+ Windows 10/ 11, macO0S, Android, iPadOS, ChromeOS, Linux
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Monitor mount

Flat surface Tripod (not inclded)
DRIVER INSTALLATION

The webcam installs automatically via the system and does not require any drivers.

HARDWARE INSTALLATION

. Turn on the device to which you will connect the webcam. We recommend a direct
connection to a laptop/PC/tablet. If connected via a hub or docking station, the camera
may not be detected correctly.

. Plug the USB-C connector into an available USB-C port on the webcam.

. Plug the USB-A connector into an available USB port on the laptop. Alternatively, use
a USB-A/C adapter.

. The installation will proceed automatically. The webcam is detected as i-tec
SOLOMON2KW200.

w N

IS

5.1In the selected application (Teams, OBS, etc.), select the correct video input and
microphone.

6. Configure the webcam settings according to the options available in the selected
application.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE

- Do not expose the device to extreme temperatures or humidity.
« Use the device on a flat surface to prevent it from slipping and falling to the ground.
« Keep the manual for future reference.
« Do not touch the lens with your fingers or sharp objects to prevent scratching or soiling.
« Clean the lens only with a soft, dry, or slightly damp cloth designed for optics.
+ Do not cover the microphone while using the camera, and do not expose it to direct
airflow or liquids.
« Avoid putting strain on the USB-C port or cable.
« Do not plug USB-C PD adapters into USB-C ports that are not labeled as ports for con-
necting a USB-C PD power adapter.
In cooperation with the service department:
- Verify functionality after the device has fallen into water or onto the ground.
« Check functionality if the cover is cracked, the lens is damaged, etc.
« Check functionality if the cover is cracked.
- Report any device that does not function as described in the manual.
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FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
Available on our website www-i-tec.pro under “FAQ” for this product

GLOSSARY OF TERMS
Interface / port / connector / input / slot - the place where two devices are physically
connected.
Controller - a semiconductor component (so-called chipset) in a notebook / tablet, ensur-
ing the operation of one of the ports.
Thunderbolt™ - is a fast hardware interface that allows you to connect devices (periph-
erals) to your computer via an expansion bus. Thunderbolt combines PCI-Express and
DisplayPort into a serial data interface. It allows for up to 6 additional Thunderbolt™ de-
vices, and the transfer rate for Thunderbolt™ 3/4 is up to 40Gbit/s.
USB-C / USB Type-C / USB4 / Thunderbolt™ 3/4 - is a sy ical connector Allows
faster charging, power, dual-role (not only host but also guest), support for Alt Mode (Dis-
playPort, MHL, Thunderbolt 3, Power Delivery) and error notification via Billboard device.
Privacy cover: A mechanical or sliding cover that covers the camera lens and prevents
unintended recording.
Lens: The optical component of the camera that captures the image and transmits it to
the image sensor.
Microphone: A built-in component of the camera used to capture sound.
Thread for a tripod: A standardized thread (usually 1/4") designed to mount the camera
on a tripod or mount.

fi The camera ically adjusts the image sharpness based on the distance
to the subject.
Fixed focus: The focus is set to a specific distance.
Auto Exposure (AE): A feature that automatically adjusts the brightness of the image
based on lighting conditions.
Auto White Balance (AWB): A feature that automatically adjusts the color balance of the
image so that colors appear natural.
USB-C Power Delivery (USB-C PD) - an optional feature of the USB-C connector.
A connector with this support can both charge and be charged, and supports loads from
TOW to 240W
USB 3.2/ 3.1/ 3.0/ 2.0 - standard for USB interface / port for connecting various USB
devices. Various USB devices can be connected to the docking station or adapter using
the USB Type-A interface. The USB type B port is used to connect the docking station or
adapter to a laptop/tablet.
HDMI/Display Port - A standard for a digital graphics interface/port used to connect mon-
itors and other graphic display devices.
LAN (Local Area Network) - local area network, now the most common is the so-called
Ethernet, which reaches theoretical transfer speeds of up to 2.5 Gbit/s at the docking
station.
Audio - a term for an audio input (microphone) or output device (headphones/speakers).
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https://en.wikipedia.org/wiki/Interface_(computing)
https://en.wikipedia.org/wiki/Peripheral
https://en.wikipedia.org/wiki/Peripheral
https://en.wikipedia.org/wiki/Bus_(computing)
https://en.wikipedia.org/wiki/PCI_Express
https://en.wikipedia.org/wiki/DisplayPort
https://en.wikipedia.org/wiki/Serial_communication

DEUTSCH Quick Start

BESCHREIBUNG

ST DI (P
—
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Objektiv

Infrarotobjektiv

Infrarot-Anzeige

LED-Anzeige

Sichtschutzklappe

Mikrofon

Verstellbare Halterung

USB-C-Anschluss zum Anschluss an ein Host-Gerat
Stativgewinde 1/4” (Stativ nicht im Lieferumfang enthalten)
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CAMSOLOMON2KW200 DEUTSCH

SPEZIFIKATIONEN

Sensortyp: CMOS (1/3")
« Kameraauflgsung: 4 MP
* Unterstiitzte Aufldsungen:
- 3840 x 2160 bei 30 fps
-1920 x 1080 bei 60 fps
- 1280 x 720 bei 30 fps
« Sichtfeld: 92°
« Unterstiitzung fiir Windows Hello
« Fokustyp: Fester Fokus

Bildfunktionen:
« Automatische Belichtung (AE) — gleicht Helligkeit und Kontrast automatisch aus und
sorgt so fur durchgehend klare und scharfe Bilder.
« Automatischer WeiBabgleich (AWB) — sorgt fiir natiirliche Farben und prazise Haut-
tone unter allen Lichtverhaltnissen.
+ Automatische Schwarzpegelkalibrierung (ABLC) — bewahrt Schattendetails und Kon-
trast fiir ein tieferes und ausgewogeneres Bild.

AUDIO
« Mikrofon: 1x integriertes Mikrofon
+ Aufnahmebereich: bis zu 3 m

und

« Universeller Befestigungsclip mit Gummipads und 1/4-Zoll-Stativgewinde
(Stativ nicht im Lieferumfang enthalten)

« Horizontale und vertikale Drehung {iber ein verstellbares Gelenk

Anschluss
« Kabel: USB-C-auf-USB-A-Kabel (150 cm) mit USB-A-/USB-C-Adapter
* Plug & Play
- Eingangsspannung: 5 V

Hardware-Anforderungen:
* Gerat mit einem freien USB-A-, USB-C-, USB4- oder Thunderbolt™ 3/4/5-Anschluss.

Unterstiitzte Betriebssysteme
+ Windows 10/ 11, macOS, Android, iPadOS, ChromeOS, Linux
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Monitorhalterung

Flache Oberflache

Stativ
(nicht im Lieferumfang enthalter)

BETRIEBSSYSTEME:
Die Webcam wird automatisch tiber das System installiert und benétigt keine Treiber.
HARDWARE-INSTALLATION

. Schalten Sie das Gerét ein, an das Sie die Webcam anschlieBen méchten. Wir empfe-
hlen einen direkten Anschluss an einen Laptop/PC/Tablet. Bei Anschluss tiber einen
Hub oder eine Dockingstation wird die Kamera méglicherweise nicht korrekt erkannt.

. Stecken Sie den USB-C-Stecker in einen freien USB-C-Anschluss an der Webcam.

. Stecken Sie den USB-A-Stecker in einen freien USB-Anschluss am Laptop. Alternativ
konnen Sie einen USB-A/C-Adapter verwenden.

. Die Installation erfolgt automatisch. Die Webcam wird als i-tec SOLOMON2KW200
erkannt.

. Wahlen Sie in der ausgewahlten Anwendung (Teams, OBS usw.) den richtigen Videoe-
ingang und das Mikrofon aus.

6. Konfigurieren Sie die Webcam-Einstellungen entsprechend den in der ausgewahliten

SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH

« Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit aus.

« Verwenden Sie das Gerat auf ebenen Untergriinden — so vermeiden Sie ein Verrutschen und
Herunterfallen.

+ Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir den spéteren Gebrauch auf.

« Beriihren Sie die Linse nicht mit den Fingern oder scharfen Gegenstanden, um Kratzer oder
Verschmutzungen zu vermeiden.

* Reinigen Sie die Linse nur mit einem weichen, trockenen oder leicht angefeuchteten Tuch,
das fiir optische Gerate geeignet ist.

« Decken Sie das Mikrofon wahrend der Verwendung der Kamera nicht ab und setzen Sie es
keinem direkten Luftstrom oder Fliissigkeiten aus.

« Vermeiden Sie eine iiberméRige Belastung des USB-C-Anschlusses oder des Kabels.

« SchlieRen Sie keine USB-C-PD-Adapter an USB-C-Anschliisse an, die nicht als Anschliisse fiir
den Anschluss eines USB-C-PD-Netzteils gekennzeichnet sind.

In Zusammenarbeit mit dem Kundendienst:
« Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit nach einem Sturz ins Wasser oder auf den Boden.
« Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit bei einem Riss im Gehause, bei Beschadigungen der

Linse usw.

« Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit bei einem Riss im Gehéuse.
« Reklamieren Sie Gerite, die nicht gemaR der Bedienungsanleitung funktionieren.

FNEERANENY -
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CAMSOLOMON2KW200 DEUTSCH

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN
Verfiigbar auf unserer Website www-i-tec.pro unter “FAQ” fur dieses Produkt

GLOSSAR DER BEGRIFFE
/Port/. hluss / Eingang / - die Stelle, an der zwei Geréte physisch
mnemander verbunden smd
- eine k P (sog. Chipsatz) in einem Notebook/Tablet, die den Be-

tneb eines der Anschliisse gewahrleistet.
Thunderbolt™ - ist eine schnelle Hardware schnittstelle, iiber die Sie Geréte (P errghenegerare)
ber einen Erweiterungsbus an lhren Computer hlie de

kénnen. Th b t
PCl-Express und DisplayPort zu einer seriellen Datenschnittstelle. Sie erméglicht bis zu 6
zusétzliche Thunderbolt™-Geréte, und die Ubertragungsrate fiir Thunderbolt™ 3/4 betrégt bis
zu 40Gbit/s.
USB-C / USB Typ-C / USB4 / Thunderbolt™ 3/4 - ist ein symmetrischer Anschluss.
Erméglicht schnelleres Laden, Stromversorgung, Dual-Role (nicht nur Host, sondern auch
Guest), Unterstiitzung fiir Alt Mode (DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3, Power Delivery) und
Fehlerbenachncht:gung Uber Billboard-Gerat.
Eine hanische oder hiebb bdeck die das K. b

}ekt:v verdeckt und eine unbeabsichtigte Bildaufnahme verhindert.
Objektiv: Ein optisches Element der Kamera, das das Bild aufnimmt und an den Bildsensor
weiterleitet.
Mikrofon: Ein in die Kamera integriertes Bauteil zur Tonaufnahme.

inde fiir Stativ: isiertes Gewinde (in der Regel 1/4") zur Befestigung der Kamera
an einem Stativ oder einer Halterung.
Autofokus: Die Kamera passt die Bildscharfe automatisch an die Entfernung des Objekts an.
Feste Fokussierung: Die Schirfe ist fest auf eine bestimmte Entfernung eingestellt.
Automatische Belichtung (AE): Eine Funktion, die die Helligkeit des Bildes automatisch an die
Lichtverhéltnisse anpasst.
Automatischer WeiBabgleich (AWB): Eine Funktion, die die Farbwiedergabe des Bildes autom-
atisch so anpasst, dass die Farben natiirlich wirken.
USB-C Power Delivery (USB-C PD) - eine optionale Funktion des USB-C-Steckers. Ein Steck-
er mit dieser Unterstiitzung kann sowohl laden als auch aufgeladen werden und unterstiitzt
Lasten von 10W bis 240W
USB 3.2/3.1/3.0/2.0 - Standard fiir USB i / Port zum Anschluss verschied
USBGerite. Uber die USB-Typ-A konnen verschiedene USB-Geréte an die Dock-
ingstation oder den Adapter angeschlossen werden. Der USB-Typ-B-Anschluss wird verwen-
det, um die Dockingstation oder den Adapter mit einem Laprop/TabIet zu verbinden.

HDMI/D:spIay Port - Ein Standard fiir eme digitale k die zum Anschluss von
und anderen grafi aten verwendet wird.

LAN (Local Area Network) - lokales Netzwerk, heute am werresten verbreitet ist das

sogenannte Ethernet, das an der Dockil hi he Uber indigkeit-

en von bis zu 2,5 Gbit/s erreicht.

Audio - ein Begriff fiir einen Audioeil g (Mikrofon) oder ein A begerét (Kopfhérer/Laut-

sprecher).


https://de.wikipedia.org/wiki/Schnittstelle
https://de.wikipedia.org/wiki/Peripherieger%C3%A4t
https://de.wikipedia.org/wiki/PCI_Express
https://de.wikipedia.org/wiki/DisplayPort
https://de.wikipedia.org/wiki/Bus_(Datenverarbeitung)

FRANCAIS Quick Start

DESCRIPTION

ST DI (P
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Objectif

Objectif infrarouge

Indicateur infrarouge

Indicateur LED

Cache de confidentialité

Microphone

. Support réglable

Port USB-C pour la connexion a un appareil hote
Vis pour trépied 1/4” (trépied non fourni)
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CAMSOLOMON2KW200 FRANCAIS

SPECIFICATIONS

Type de capteur : CMOS (1/3")
* Résolution de la caméra : 4 MP
« Résolutions prises en charge :
- 2560 x 1440 a 30 images par seconde
-1920 x 1080 a 60 images par seconde
- 1280 x 720 a 30 images par seconde
« Champ de vision : 92°
« Prise en charge de Windows Hello
- Type de mise au point : mise au point fixe
Fonctionnalités d'image :
« Exposition automatique (AE) — équilibre automatiquement la luminosité et le contraste
pour des images toujours nettes et précises.
« Balance des blancs automatique (AWB) — garantit des couleurs naturelles et des tons
de peau fidéles dans toutes les conditions d'éclairage.
« Calibrage automatique du niveau de noir (ABLC) — préserve les détails dans les ombres
et le contraste pour une image plus profonde et plus équilibrée.
AUDIO
* Microphone : 1x microphone intégré
« Portée de capture : jusqu'a 3 m

Fixation et mouvement de la caméra
« Clip de fixation universel avec patins en caoutchouc et filetage pour trépied 1/4"
(trépied non inclus)
- Rotation horizontale et verticale via une articulation réglable

Connexion
« Cable : cable USB-C vers USB-A (150 cm) avec adaptateur USB-A / USB-C
* Plug & Play
« Tension d'entrée : 5V

Configuration matérielle requise :
« Appareil doté d'un port USB-A, USB-C, USB4 ou Thunderbolt™ 3/4/5 libre.

Systemes d'exploitation pris en charge
+ Windows 10/ 11, macOS, Android, iPadOS, ChromeOS, Linux
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Support décran

Windows Hello

Surface plane Trépied (non fourni)

INSTALLATION DU PILOTE
La webcam s'installe automatiquement via le systéme et ne nécessite aucun pilote.

INSTALLATION MATERIELLE

. Allumez I'appareil auquel vous allez connecter la webcam. Nous recommandons une
connexion directe a un ordinateur portable/PC/tablette. En cas de connexion via un
hub ou une station d'accueil, la caméra risque de ne pas étre détectée correctement.

. Branchez le connecteur USB-C dans un port USB-C libre de la webcam.

. Branchez le connecteur USB-A dans un port USB disponible sur l'ordinateur portable.
Vous pouvez également utiliser un adaptateur USB-A/C.

. Linstallation se déroule automatiquement. La webcam est détectée sous le nom
«i-tec SOLOMON2KW200 ».

. Dans I'application choisie (Teams, OBS, etc.), sélectionnez la bonne entrée vidéo et le
bon microphone.

. Configurez les paramétres de la webcam en fonction des options disponibles dans
I'application choisie.

CONSIGNES DE SECURITE POUR L'UTILISATION

« N'exposez pas |'appareil a des températures extrémes ni a une humidité excessive.

« Utilisez I'appareil sur des surfaces planes afin d'éviter qu'il ne glisse et ne tombe par terre.

« Conservez le manuel pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

« Ne touchez pas la lentille avec les doigts ou des objets pointus afin d’éviter de la rayer ou
de la salir.

* Nettoyez la lentille uniquement avec un chiffon doux, sec ou légérement humide, spéciale-
ment congu pour les optiques.

« Ne couvrez pas le microphone pendant I'utilisation de la caméra et ne I'exposez pas a un
courant d'air direct ou a des liquides.

« Evitez de forcer sur le port USB-C ou le cable.

* Ne branchez pas d'adaptateurs USB-C PD sur des ports USB-C qui ne sont pas indiqués
comme étant des ports destinés a la connexion d'un adaptateur d'alimentation USB-C PD.

En collaboration avec le service aprés-vente :
« Vérifiez le bon fonctionnement aprés une chute dans I'eau ou sur le sol.
« Vérifiez le bon fonctionnement en cas de fissure du boitier, de détérioration de la lentille, etc.
« Vérifiez le bon fonctionnement en cas de fissure du boitier.
- Signalez tout appareil ne fonctionnant pas conformément au manuel.

N
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CAMSOLOMON2KW200 FRANCAIS

QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES
Disponible sur notre site web www-i-tec.pro sous «<FAQ» pour ce produit.
GLOSSAIRE DES TERMES

/port/ / entrée / emp - I'endroit ot deux appareils sont phy-
s:quemem connectés.

(appelé chipset) d'un ordinateur portable ou d'une
tabletre assurant le fonctionnement de I'un des ports.

Thunderbolt™ - est une interface matérielle rapide qui vous permet de connecter des appar-
eils (périphériques) a votre ordinateur via un bus d'extension. Thunderbolt combine PCI-Ex-
press et DisplayPort dans une interface de données en série. Il permet de connecter jusqu'a
6 périphériques Thunderbolt™ supplémentaires, et le taux de transfert pour Thunderbolt™
3/4 peut atteindre 40Gbit/s.

USB-C / USB Type-C / USB4 / Thunderbolt™ 3/4 - est un ur symeétrique Permet une
charge plus rapide, I'alimentation, le double réle (non seulement héte mais aussi invité), la
prise en charge du mode Alt (DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3, Power Delivery) et la notifica-
tion d'erreur via le dispositif Billboard.

Cache de confidentialité : Cache mécanique ou coulissant qui recouvre l'objectif de la
caméra et empéche toute prise de vue indésirable.

Objectif : Elément optique de la caméra qui capte I'image et la transmet au capteur d'image.
Microphone : Composant intégré a la caméra servant a capter le son.

Filetage pour trépied : Filetage standardisé (généralement 1/4") destiné a fixer la caméra
sur un trépied ou un support.

Mise au point automatique : La caméra ajuste automatiquement la netteté de I'image en
fonction de la distance du sujet.

Mise au point fixe : La netteté est réglée de maniére fixe sur une distance donnée.
Exposition automatique (AE) : Fonction qui régle automatiquement la luminosité de I'image
en fonction des conditions d'éclairage.

Balance des blancs automatique (AWB) : Fonction qui ajuste automatiquement le rendu des
couleurs de I'image afin que celles-ci paraissent naturelles.

USB-C Power Delivery (USB-C PD) - une fonction optionnelle du connecteur USB-C. Un
connecteur avec ce support peut charge et est chargé, et prend en charge des charges de
10W a 240W

USB 3.2/ 3.1/ 3.0/ 2.0 - norme pour l'interface USB / port pour la connexion de divers
dispositifs USB. Divers périphériques USB peuvent étre connectés a la station d'accueil ou
a l'adaptateur a l'aide de l'interface USB de type A. Le port USB de type B est utilisé pour
connecter la station d'accueil ou I'adaptateur a un ordinateur portable/une tablette.
HDMI/Port d'affichage - Norme pour une interface/port graphique numérique utilisée pour
connecter des moniteurs et d'autres dispositifs d'affichage graphique.

LAN (Local Area Network) - réseau local, le plus courant étant aujourd’hui I'Ethernet, qui
atteint des vitesses de transfert théoriques allant jusqu'a 2,5 Gbit/s au niveau de la station
d'accueil.

Audio - terme désignant un dispositif d'entrée (microphone) ou de sortie (casque/haut-
parleurs) audio.

17


https://i-tec.pro/fr/
https://fr.wikipedia.org/wiki/Interface_(informatique)
https://fr.wikipedia.org/wiki/P%C3%A9riph%C3%A9rique_informatique
https://fr.wikipedia.org/wiki/Bus_informatique
https://fr.wikipedia.org/wiki/PCI_Express
https://fr.wikipedia.org/wiki/PCI_Express
https://fr.wikipedia.org/wiki/DisplayPort
https://fr.wikipedia.org/wiki/Transmission_s%C3%A9rie

ESPANOL

DESCRIPCION

Quick Start
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Lente

Lente de infrarrojos

Indicador de infrarrojos

Indicador LED

Obturador de privacidad

Micréfono

Soporte ajustable

Puerto USB-C para conectar a un dispositivo host
Rosca para tripode de 1/4” (tripode no incluido)




CAMSOLOMON2KW200 ESPANOL

ESPECIFICACIONES

Tipo de sensor: CMOS (1/3")
* Resolucién de la camara: 4 MP
« Resoluciones compatibles:
- 2560 x 1440 a 30 fps
-1920 x 1080 a 60 fps
-1280x 720 a 30 fps
« Campo de visién: 92°
+ Compatibilidad con Windows Hello
« Tipo de enfoque: Enfoque fijo

Caracteristicas de imagen:
- Exposicion automatica (AE): equilibra automaticamente el brillo y el contraste para
obtener imagenes nitidas y claras en todo momento.
« Balance de blancos automatico (AWB): garantiza colores naturales y tonos de piel
precisos en cualquier condicion de iluminacion.
« Calibracion automatica del nivel de negro (ABLC): conserva los detalles de las sombras
y el contraste para una imagen mas profunda y equilibrada.

AUDIO
* Micréfono: 1x micréfono integrado
« Alcance de captura: hasta3 m

Montaje y movimiento de la camara

+ Clip de montaje universal con almohadillas de goma y rosca para tripode de 1/4"
(tripode no incluido)

* Rotacion horizontal y vertical mediante articulacion ajustable

Conexion

« Cable: Cable USB-C a USB-A (150 cm) con adaptador USB-A / USB-C
* Plug & Play

* Voltaje de entrada: 5 V

Requisitos de hardware:
« Dispositivo con un puerto USB-A, USB-C, USB4 o Thunderbolt™ 3/4/5 libre.

« Windows 10/ 11, macOS, Android, iPadOS, ChromeOS, Linux
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ESPANOL Quick Start

Soporte para monitor

Windows Hello

Superficie plana Tripode (no incluido)

INSTALACION DEL CONTROLADOR

La camara web se instala automaticamente a través del sistema y no requiere ningun
controlador.

INSTALACION DEL HARDWARE

. Encienda el dispositivo al que va a conectar la camara web. Recomendamos una con-
exion directa a un portatil/PC/tableta. Si se conecta a través de un concentrador o
una estacion de acoplamiento, es posible que la camara no se detecte correctamente.

. Conecte el conector USB-C a un puerto USB-C libre de la camara web.

. Conecte el conector USB-A a un puerto USB disponible en el portatil. Como alternativa,
utilice un adaptador USB-A/C.

. La instalacién se iniciard automaticamente. La camara web se detecta como i-tec
SOLOMON2KW200.

. En la aplicacion seleccionada (Teams, OBS, etc.), selecciona la entrada de video y el
micréfono correctos.

. Configura los ajustes de la camara web segtin las opciones disponibles en la aplicacion
seleccionada.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USO

+ No exponga el dispositivo a temperaturas extremas ni a la humedad.
« Utilice el dispositivo sobre superficies planas; asi evitara que se deslice y caiga al suelo.
+ Guarde el manual para su posible uso posterior.
* No toque la lente con los dedos ni con objetos afilados para evitar que se raye o se
ensucie.
« Limpie la lente unicamente con un pafio suave, seco o ligeramente humedecido, espe-
cifico para dptica.
* No cubra el micré6fono mientras utiliza la cdmara y no lo exponga a corrientes de aire
directas ni a liquidos.
« Evite forzar el puerto USB-C o el cable.
« No conecte adaptadores USB-C PD a puertos USB-C que no estén marcados como puer-
tos para conectar un adaptador de alimentacién USB-C PD.
En colaboracion con el departamento de servicio técnico:
« Compruebe el funcionamiento tras una caida al agua o al suelo.
« Compruebe el funcionamiento si se ha roto la carcasa, si la lente esta dafiada, etc.
« Compruebe el funcionamiento si se ha roto la carcasa.
« Reclame el dispositivo si no funciona segun el manual.
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CAMSOLOMON2KW200 ESPANOL

PREGUNTAS MAS FRECUENTES
Disponible en nuestro sitio web www-i-tec.pro en “FAQ" para este producto

GLOSARIO DE TERMINOS

Interfaz / puerto / conector / entrada / ranura: lugar donde se conectan fisicamente dos

dispositivos.

C componente i or (d inado chipset) de un portatil o tableta que

garantiza el funcionamiento de uno de los puertos.

Thunderbolt™: es una rapida interfaz de hardware que permite conectar dispositivos

(periféricos) al ordenador a través de un bus de expansién. Thunderbolt combina

PCl-Express y DisplayPort en una interfaz de datos en serie. Permite conectar hasta 6 dis-

positivos Thunderbolt™ adicionales, y la velocidad de transferencia para Thunderbolt™ 3/4

es de hasta 40Gbit/s.

USB-C/ USB Type-C/ USB4 / Thunderbolt™ 3/4 - es un conector simétrico Permite una carga

mas répida, alimentacién, doble funcion (no solo host sino también guest), compatibilidad

con Alt Mode (DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3, Power Delivery) y notificacion de errores a

través de dispositivo Billboard.

Tapa de privaci Tapa anica o i que cubre la lente de la camara y evita la

grabacion involuntaria de imégenes.

Lente Elemento dptico de la camara que capta la imagen y la transmite al sensor de imagen.
C grado en la cdmara que sirve para captar el sonido.

Rosca para tripode: Rosca
mara a un tripode o soporte.

Enfoque automdtico: La camara ajusta automaticamente la nitidez de la imagen en funcién
de la distancia del objeto.

Enfoque fijo: La nitidez se ajusta de forma fija a una distancia determinada.

Exposicion automatica (AE): Funcion que ajusta automaticamente el brillo de la imagen se-
gun las condiciones de iluminacion.

Balance de blancos automatico (AWB): Funcion que ajusta At la reprodi

del color de la imagen para que los colores se vean naturales.

USB-C Power Delivery (USB-C PD): una funcién opcional del conector USB-C. Un conector
con esta compatibilidad puede tanto cargar como ser cargado, y admite cargas de 10W a
240W

USB 3.2/3.1/3.0/2.0 - estandar para interfaz USB / puerto para conectar diversos dispo-
sitivos USB. La interfaz USB de tipo A permite conectar varios dispositivos USB a la base de
conexion o al adaptador. El puerto USB de tipo B se utiliza para conectar la base de conexién
o el adaptador a un ordenador portétil/tableta.

HDMI/Puerto de pantalla norma para una interfaz/puerto de graficos digitales que se utiliza
para t y otros dispositivos de visualizacion grafica.

LAN (Local Area Network) - red de érea local, actualmente la mas comdn es la denominada
Ethernet, que alcanza velocidades tedricas de tr ia de hasta 2,5 Gbit/s en la estacion
de acoplamiento.

Audio: término que designa un dispositivo de entrada (micréfono) o salida (auriculares/al-
tavoces) de audio.

izada (normal de 1/4") disefiada para fijar la ca-
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ITALIANO

DESCRIZIONE

Quick Start
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Obiettivo

Obiettivo a infrarossi

Indicatore a infrarossi

Indicatore LED

Otturatore per la privacy

Microfono

Supporto regolabile

Porta USB-C per il collegamento a un dispositivo host
Attacco per treppiede da 1/4” (treppiede non incluso)
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CAMSOLOMON2KW200 ITALIANO

SPECIFICHE

Tipo di sensore: CMOS (1/3")
* Risoluzione della fotocamera: 4 MP
« Risoluzioni supportate:
- 2560 x 1440 a 30 fps
-1920 x 1080 a 60 fps
-1280x 720 a 30 fps
« Campo visivo: 92°
* Supporto per Windows Hello
« Tipo di messa a fuoco: Messa a fuoco fissa

Caratteristiche dell'immagine:
- Esposizione automatica (AE) — bilancia automaticamente luminosita e contrasto per
immagini sempre chiare e nitide.
« Bilanciamento del bianco automatico (AWB) — garantisce colori naturali e tonalita della
pelle accurate in qualsiasi condizione di illuminazione.
« Calibrazione automatica del livello del nero (ABLC) — preserva i dettagli delle ombre e il
contrasto per un'immagine piu profonda e bilanciata.

AUDIO
* Microfono: 1x microfono integrato
+ Raggio di cattura: finoa 3 m

ioe i della
« Clip di montaggio universale con cuscinetti in gomma e filettatura per treppiede da
1/4" (treppiede non incluso)
+ Rotazione orizzontale e verticale tramite giunto regolabile

Connessione

« Cavo: cavo da USB-C a USB-A (150 cm) con adattatore da USB-A a USB-C
« Plug & Play

« Tensione di ingresso: 5V

Requisiti hardware:
« Dispositivo con una porta USB-A, USB-C, USB4 o Thunderbolt™ 3/4/5 libera.

Sistemi operativi supportati
+ Windows 10/ 11, macOS, Android, iPadOS, ChromeO0S, Linux
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ITALIANO Quick Start

Supporto per monitor

Windows Hello

Superficie piana Treppiede (non incluso)

INSTALLAZIONE DEL DRIVER

La webcam si installa automaticamente tramite il sistema e non richiede alcun driver.

INSTALLAZIONE HARDWARE

. Accendere il dispositivo a cui si colleghera la webcam. Si consiglia un collegamento
diretto a un laptop/PC/tablet. Se collegata tramite un hub o una docking station, la
telecamera potrebbe non essere rilevata correttamente.

. Collegare il connettore USB-C a una porta USB-C libera sulla webcam.

. Inserire il connettore USB-A in una porta USB disponibile sul laptop. In alternativa, uti-
lizzare un adattatore USB-A/C.

. Linstallazione procedera automaticamente. La webcam viene rilevata come i-tec
SOLOMON4K300.

. Nell'applicazione selezionata (Teams, OBS, ecc.), selezionare I'ingresso video e il mi-
crofono corretti.

. Configurare le impostazioni della webcam in base alle opzioni disponibili nell'applica-
zione selezionata

ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO

« Non esporre il dispositivo a temperature estreme e all'umidita.
« Utilizzare il dispositivo su superfici piane: in questo modo si evitera che scivoli e cada a terra.
« Conservare il manuale per un eventuale uso futuro.
« Non toccare la lente con le dita o con oggetti appuntiti per evitare di graffiarla o sporcarla.
« Pulire la lente solo con un panno morbido, asciutto o leggermente inumidito, specifico per l'ottica.
+Non coprire il microfono durante I'uso della videocamera e non esporlo a correnti d'aria dirette
o aliquidi.
« Evitare di sottoporre a sollecitazioni eccessive la porta USB-C o il cavo.
« Non collegare adattatori USB-C PD a porte USB-C non contrassegnate come porte per il collega-
mento dell'adattatore di alimentazione USB-C PD.
In collaborazione con il reparto assistenza:
« Verificare il funzionamento dopo una caduta in acqua o a terra.
+ Verificare il funzionamento in caso di rottura del coperchio, danneggiamento della lente, ecc.
« Verificare il funzionamento in caso di rottura del coperchio.
+ Segnalare i dispositivi che non funzionano secondo il manuale.
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CAMSOLOMON2KW200 ITALIANO

DOMANDE FREQUENTI
Disponibile sul nostro sito web www-i-tec.pro alla voce “FAQ” per questo prodotto

GLOSSARIO DEI TERMINI

Interfaccia / porta / connettore / ingresso / slot - il punto in cui due dispositivi sono
fisicamente collegati.
Controller - un componente semiconduttore (il cosiddetto chipset) in un notebook/tablet,
che assicura il funzionamento di una delle porte.

- é un'interfaccia hard veloce che consente di collegare dispositivi
(genferrche al computer tramite un bus di espansione. Thunderbolt combina PCI-Express e
DisplayPort in un'interfaccia dati seriale. Consente di collegare fino a 6 dispositivi
Thunderbolt™ aggiuntivi e la velocita di trasferimento per Thunderbolt™ 3/4 é fino a 40Gbit/s.
USB-C / USB Type-C / USB4 / Thunderbolt™ 3/4 - & un connettore simmetrico Consente
una ricarica piti veloce, I'alimentazione, il doppio ruolo (non solo host ma anche guest), il
supporto della modalita Alt (DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3, Power Delivery) e la notifica
degli errori tramite il dispositivo Billboard.
Copenura privacy: Copertura meccamca o scorrevole che copre l'obiettivo della videocame-

la

ra e impedi: ione ia di il
Obiettivo: El ottico della vide che cattura I'immagine e la trasmette al sen-
sore di immagine.
Mrcrofono Componente integrato nella vide che serve a l'audio.

per treppiede: filettatura i (di solito da 1/4") destinata al fissaggio
deIIa videocamera su un trepptede 0 un supporto.
Messa a fuoco :la regola i la niti dell'imma-

gine in base alla distanza del soggetto.
Messa a fuoco fissa: la nitidezza é impostata in modo fisso su una determinata distanza.
Esposizione automatica (AE): Funzione che regola automaticamente la luminosita dell'im-
magme in base alle condizioni di luce.

del bianco ico (AWB): Funzione che regola automaticamente la resa
cromatica dell'immagine in modo che i colori appaiano naturali.
USB-C Power Delivery (USB-C PD) - una caratteristica opzionale del connettore USB-C. Un
connettore con questo supporto puo sia per caricare che per essere caricati, e supporta
carichi da T0W a 240W
USB 3.2/ 3.1/ 3.0/ 2.0 - standard per I'interfaccia USB / porta per il collegamento di vari
dispositivi USB. E possibile collegare alla docking station o all'adattatore vari dispositivi USB
utilizzando l'interfaccia USB di tipo A. La porta USB di tipo B viene utilizzata per collegare la
docking station o I'adattatore a un laptop/tablet.
HDMI/Porta di visualizzazione - Uno standard per un'interfaccia/porta grafica digitale utiliz-
zata per collegare monitor e altri dispositivi di visualizzazione grafica.
LAN (Local Area Network) - rete locale, oggi la piu diffusa é la cosiddetta Ethernet, che rag-
giunge velocita di trasferimento teoriche fino a 2,5 Gbit/s alla docking station.
Audio - termine che indica un dispositivo di ingresso (microfono) o di uscita (cuffie/alto-
parlanti).
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POPIS

Quick Start
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Objektiv

IR objektiv

IR indikator

LED indikator

Integrovana krytka objektivu

Mikrofon

Nastavitelny drzak

USB-C port pro pripojeni k hostujicimu zafizeni
1/4" stativovy zavit (stativ neni soucasti baleni)



CAMSOLOMON2KW200 CESKY

SPECIFIKACE

Typ snimace: CMOS (1/3")
* Rozliseni kamery: 4 MP
« Podporovana rozliseni:
-2560 x 1440 @ 30 fps
-1920 x 1080 @ 60 fps
-1280 x 720 @ 30 fps
«Zorné pole: 92°
+ Podpora Windows Hello
« Typ zaostfeni: Pevné ostieni (Fixed Focus)

Vlastnosti obrazu:
- Automaticka expozice (AE) — automaticky vyvazuje jas a kontrast pro trvale Cisty a
zfetelny obraz.
« Automatické vyvazeni bilé (AWB) — zajistuje pfirozené barvy a presné tony pleti za
jakychkoli svételnych podminek.
« Automaticka kalibrace arovné erné (ABLC) — zachovava detaily ve stinech a kontrast
pro hlubsi a vyvazenéjsi obraz.
AUDIO
« Mikrofon: 1x integrovany mikrofon
+ Dosah snimani: az 3 m
Upevnéni a pohyb kamery
« Univerzalni upeviovaci spona s gumovymi podlozkami a 1/4" zavitem pro stativ
(stativ neni soucasti baleni)
« Horizontalni a vertikalni otaceni pomoci nastavitelného kloubu
Pfipojeni
« Kabel: USB-C na USB-A kabel (150 cm) s USB-A / USB-C adaptérem
« Plug & Play
« Vstupni napéti: 5V

Hardwarové pozadavky
«Zafizeni s volnym portem USB-A, USB-C, USB4 nebo Thunderbolt™ 3/4/5.

Podporované operacni systémy
*Windows 10/ 11, mac0S, Android, iPadOS, ChromeOS, Linux
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CESKY Quick Start

Drzak na monitor

Rovny povrch Stativ
(nenf sougasti baleni)

INSTALACE OVLADACU
Webova kamera se instaluje automaticky ze systému a nevyZaduje zadné ovladace.
HARDWAROVA INSTALACE

1.Zapnéte zafizeni ke kterému budete webkameru pfipojovat. Doporucujeme piimé
pfipojeni k notebook/PC/tabletu. Pfi zapojeni pfes HUB, dokovaci stanici nemusi dojit
ke korektni detekci kamery.

2. USB-C konektor pfipojte do volného USB-C portu na webkamere.

3. USB-A konektor pfipojte do volného USB portu notebooku. Pfipadné vyuzijte USB-A/C
adaptéru.

4. Dojde k automatickeé instalaci. Webkamera je detekovana jako i-tec SOLOMON2KW200.

5. Ve zvolené aplikaci (Teams, OBS apod.) vyberte spravny video vstup a mikrofon.

6. Nastaveni webové kamery dale provedte dle moznosti zvolené aplikace.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO POUZITi

* Nevystavujte extrémnim teplotam a vihkosti vzduchu.

« Pouzivejte zafizeni na plochych podlozkach — vyvarujete se tim sklouznuti a padu na zem.

+ Uschovejte manual pro pozdéjsi mozné pouziti.

* Nedotykejte se Cocky prsty ani ostrymi pfedmeéty, aby nedoslo k jejimu poskrabani nebo
znecisténi.

« Cocku Eistéte pouze mékkym, suchym nebo jemné navlhéenym hadfikem uréenym pro
optiku.

* Nezakryvejte mikrofon béhem pouzivani kamery a nevystavujte jej piimému proudu
vzduchu nebo kapalinam.

« Vyvarujte se namahani USB-C portu ¢i kabelu.

*+ Nezapojujte USB-C PD adaptéry do USB-C port(i které nejsou oznaceny jako porty k
pfipojeni USB-C PD napajeciho adaptéru.

V souginnosti se servisnim oddélenim:
« Ovéite funkénost po padu do vody nebo na zem.
« Ovéite funkénost pri prasknuti krytu, pfi poskozeni ¢ocky apod.
« Ovéite funkénost pfi prasknuti krytu.
+ Reklamuijte zafizeni nefunguijici dle manualu.
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CAMSOLOMON2KW200 CESKY

CASTO KLADENE OTAZKY

K dispozici na nasem webu www-i-tec.pro v zaloZce ,FAQ" u tohoto produktu

SLOVNIK POJMU

Rozhrani / port / konektor / vstup / slot — misto, kde se fyzicky propojuji dvé zafizeni.
Radié — polovodicova soucastka (tzv. chipset) v notebooku / tabletu, zajistujici ¢innost
nékterého z portu.

Thunderbolt™ - je rychlé hardwarové rozhrani, které umozriuje pripojit k pocitaci zarize-
ni (periferie) pfes rozsifujici sbérnici. Thunderbolt spojuje PCI-Express a DisplayPort do
sériového datového rozhrani. UmozZiiuje tzv. fetézeni aZ dalsich 6-ti Thunderbolt™ zarize-
ni, pfenosova rychlost u Thunderbolt™ 3/4 je aZ 40Gbit/s.

USB-C / USB Type-C / USB4 / Thunderbolt™ 3/4 - je symetricky konektor UmozZriuje
rychlej$i nabijeni, napajeni, tzv. dvojroli (nejen hostitel, ale i host), podporu tzv. alternativ-
nich rezimd - Alt Mode (DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3, Power Delivery) a oznamovani
chyb pres Billboard zafizeni.

Privatni clona: Mechanicka nebo posuvna krytka, ktera zakryva ¢ocku kamery a zabrariuje
nechténému snimani obrazu.

Cocka: Opticky prvek kamery, ktery snima obraz a pienasi jej na obrazovy snimag.
Mikrofon: Vestavéna soucast kamery slouzici k zachytavani zvuku.

Zavit pro stativ: Standardizovany zavit (obvykle 1/4") uréeny k upevnéni kamery na stativ
nebo drzak.

Automatické zaostieni: Kamera automaticky upravuje ostrost obrazu podle vzdalenosti
objektu.

Pevné ostieni: Ostrost je nastavena napevno na urcitou vzdélenost.

Automaticka expozice (AE): Funkce, ktera automaticky nastavuje jas obrazu podle své-
telnych podminek.

Automatické vyvaZeni bilé (AWB): Funkce, kterd automaticky upravuje barevné podani
obrazu tak, aby barvy pusobily pfirozené.

USB-C Power Delivery (USB-C PD) — volitelna vlastnost USB-C konektoru. Konektor s
touto podporou umi jak nabijet, tak byt nabijen, a podporuje zatéZ 10W az 240W

USB 3.2/ 3.1/ 3.0/ 2.0 - standard pro USB rozhrani / port pro pfipojeni riznych USB
zafizeni. K dokovaci stanici nebo adaptéru Ize pripojovat rizna USB zafizeni pomoci USB
rozhrani typu A. Port USB typu B slouZi pro pfipojeni dokovaci stanice nebo adaptéru k
notebooku / tabletu.

HDMI / Display Port — standard pro digitéini grafické rozhrani / port slouZici k pfipojeni
monitord a jinych grafickych zobrazovacich zafizeni.

LAN (Local Area Network) — mistni pocitacova sit, nyni je nejrozsifenéjsi tzv. Ethernet,
ktery u dokovaci stanice dosahuje teoretické prenosové rychlosti az 2.5 Gbit/s .

Audio — oznaceni pro zvukové vstupni (mikrofon) nebo vystupni zafizeni (sluchatka/re-
produktory).
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OPIS

Quick Start
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Obiektyw

Obiektyw na podczerwier

Wskaznik podczerwieni

Wskaznik LED

Ostona prywatnosci

Mikrofon

Regulowany uchwyt

Port USB-C do podtaczenia do urzgdzenia gtéwnego

Gwint do statywu 1/4" (statyw nie wchodzi w sktad zestawu)



CAMSOLOMON2KW200 POLSKI

SPECYFIKACJA

Typ matrycy: CMOS (1/3")

* Rozdzielczo$¢ kamery: 4 MP

« Obstugiwane rozdzielczosci:
- 2560 x 1440 przy 30 klatkach na sekunde
- 1920 x 1080 przy 60 klatkach na sekunde
- 1280 x 720 przy 30 klatkach na sekunde

« Pole widzenia: 92°

« Obstuga funkcji Windows Hello

- Typ ostrosci: stata

Funkcje obrazu:
- Automatyczna ekspozycja (AE) — automatycznie réwnowazy jasnos$¢ i kontrast,
zapewniajac zawsze wyrazny i ostry obraz.
« Automatyczny balans bieli (AWB) — zapewnia naturalne kolory i doktadne odcienie
skory w kazdych warunkach o$wietleniowych.
+ Automatyczna kalibracja poziomu czerni (ABLC) — zachowuje szczegoty w cieniach i
kontrast, zapewniajac gtebszy i bardziej zréwnowazony obraz.

AUDIO
« Mikrofon: 1x wbudowany mikrofon
« Zasieg nagrywania: do 3 m

Mocowanie i ruch kamery
+ Uniwersalny klips mocujgcy z gumowymi podktadkami i gwintem statywowym 1/4”
(statyw nie wchodzi w sktad zestawu)
« Obrét w poziomie i w pionie dzieki regulowanemu przegubowi
Podtaczenie
« Kabel: Kabel USB-C do USB-A (150 cm) z przejsciéwkg USB-A / USB-C
« Plug & Play
« Napiecie wejsciowe: 5 V

Wymagania sprzetowe:

* Urzadzenie z wolnym portem USB-A, USB-C, USB4 lub Thunderbolt™ 3/4/5.
0 Yy y j

« Windows 10/ 11, macOS, Android, iPadOS, ChromeOS, Linux
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POLSKI Quick Start

Uchwyt do monitora

Ptaska powierzchnia Statyw

(nie wehodzi w skiad zestawu)
INSTALACJA STEROWNIKA
Kamera internetowa instaluje sie automatycznie przez system i nie wymaga zadnych
sterownikéw.

INSTALACJA SPRZETOWA

. Wigcz urzadzenie, do ktérego podtaczysz kamere internetowa. Zalecamy bezposrednie
podtaczenie do laptopa/komputera stacjonarnego/tabletu. W przypadku podtgczenia
przez hub lub stacje dokujaca kamera moze nie zosta¢ poprawnie wykryta.

. Podtacz wtyczke USB-C do wolnego portu USB-C w kamerze internetowej.

. Podtacz wtyczke USB-A do wolnego portu USB w laptopie. Alternatywnie uzyj przej-
sciowki USB-A/C.

. Instalacja przebiegnie automatycznie. Kamera internetowa zostanie wykryta jako i-tec
SOLOMON2KW200.

. W wybranej aplikacji (Teams, OBS itp.) wybierz wtasciwe Zrédto obrazu i mikrofon.

. Skonfiguruj ustawienia kamery internetowej zgodnie z opcjami dostepnymi w wybranej
aplikacii.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

« Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnych temperatur lub wilgoci.

+ Uzywaj urzadzenia na ptaskiej powierzchni, aby zapobiec jego zeslizgnieciu sie i upadkowi na
podtoge.

« Zachowaj instrukcje na przysztosc.

* Nie dotykaj obiektywu palcami ani ostrymi przedmiotami, aby zapobiec zarysowaniu lub zabrudze-
niu.

« Czys¢ obiektyw wytacznie miekka, suchg lub lekko wilgotna $ciereczka przeznaczong do optyki.

« Nie zakrywaj mikrofonu podczas korzystania z kamery i nie wystawiaj go na bezposredni strumieri
powietrza ani dziatanie ptynow.

+ Unikaj nadmiernego obcigzania portu USB-C lub kabla.

+Nie podtaczaj adapteréw USB-C PD do portow USB-C, ktére nie sg oznaczone jako porty
do podtaczania zasilacza USB-C PD.

We wspétpracy z dziatem serwisowym:
* Sprawdz dziatanie urzadzenia po upadku do wody lub na podtoze.
» Sprawdz dziatanie urzadzenia, jesli obudowa jest peknieta, obiektyw uszkodzony itp.
» Sprawdz dziatanie urzadzenia, jesli obudowa jest peknieta.
» Zgtos kazde urzadzenie, ktore nie dziata zgodnie z opisem w instrukcji obstugi.

> wN —
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CAMSOLOMON2KW200 POLSKI

CZESTO ZADAWANE PYTANIA
Dostepne na naszej stronie internetowej www.i-tec.pro w sekcji ,FAQ" dla tego produktu.

SEOWNIK POJEC

Interfejs / port / ztacze / wejscie / gniazdo - miejsce, w ktorym dwa urzadzenia sg fizycznie
potaczone.

- element potpr
dziatanie jednego z portow.
Thunderbolt™ - to szybki mlerfe s sprzetowy, ktory umozliwia podlqczame urzadzen (pe-

ryferiow) do k za p magistrali rozszerzen. Thunderbolt taczy PCIl-
-Express i DisplayPort w szeregowy interfejs danych. Pozwala na podigczenie do 6 do-
datkowych urzadzen Thunderbolt™, a predkos¢ transferu dla Thunderbolt™ 3/4 wynosi do
40Gbit/s.
USB-C / USB Type-C / USB4 / Thunderbolt™ 3/4 - to symetryczne ztacze umozliwia szyb-
sze fadowanie, zasilanie, podwdjng role (nie tylko hosta, ale takze goscia), obstuge trybu Alt
(DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3, Power Delivery) i powiadamianie o btedach za pomocg
urzadzenia Blllboard
Ostona pry 1a lub pr. ostona, ktéra zakrywa obiektyw kamery i
zapobiega nlepozqdanemu rejestrowaniu obrazu.
Obiektyw: Element optyczny kamery, ktdry rejestruje obraz i przekazuje go do przetwornika
obrazu.
Mikrofon: Wbudowany element kamery stuzacy do rejestrowania dzwigeku.
Gwint do statywu: Standardowy gwint (zwykle 1/4") przeznaczony do mocowania kamery
na statywie lub uchwycie.
Automatyczne ustawianie ostrosci: Kamera automatycznie dostosowuje ostros¢ obrazu w
zaleznosci od odlegtosci obiektu.
State ustawienie ostrosci: Ostrosc jest ustawiona na statg odlegtosc.
Automatyczna ekspozycja (AE): Funkcja, ktéra automatycznie dostosowuje jasnos¢ obrazu
do warunkow oswietleniowych.
Automatyczny balans bieli (AWB): Funkcja, ktéra automatycznie dostosowuje odwzorowa-
nie koloréw obrazu tak, aby kolory wygladaty naturalnie.
USB-C Power Delivery (USB-C PD) - opc}unalna funkc;a zlqcza USB-C. Ztacze z tg obstugg
moze zarowno tadowac, jak i byc tad iaod 10 Wdo 240 W
USB3.2/3.1/3.0/2.0 - standard mrerfejsu / portu USB do podlqczama réznych urzadzer
USB. Do stacji dokujgcej lub adaptera mozna podtaczyc rozne urzadzenia USB za pomocg
interfejsu USB typu A. Port USB typu B stuzy do podt: ia stacji dokujacej lub ad.
do laptopa/tabletu.
HDMI/Display Port - standard cyfrowego interfejsu graficznego/portu uzywanego do podta-
czania monitoréw i innych graficznych urzadzen wyswietlajacych.
LAN (Local Area Network) - siec lokalna, obecnie najpopularniejszy jest tzw. Ethernet, ktory
osigga teoretyczne predkosci transferu do 2,5 Gbit/s w stacji dokujace;.
Audio - termin oznaczajacy wejscie audio (mik ) lub urzadzenie wyjsciowe (st
gtosniki).

1y (tzw. chipset) w booku / tablecie,

hawki
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SLOVENSKY

POPIS

Quick Start

PN G R WN =

Objektiv

Infracerveny objektiv

Indikator infracerveného Zziarenia

LED indikator

Kryt na ochranu stkromia

Mikrofon

Nastavitelny drziak

Port USB-C na pripojenie k hostitelskému zariadeniu

. Zavit na stativ 1/4” (stativ nie je sucastou balenia)



CAMSOLOMON2KW200 SLOVENSKY

SPECIFIKACIE

Typ snimaca: CMOS (1/3")
- Rozlisenie kamery: 4 MP
+ Podporované rozlisenia:
- 2560 x 1440 @ 30 fps
-1920 x 1080 @ 60 fps
-1280 x 720 @ 30 fps
* Zorné pole: 92°
» Podpora Windows Hello
« Typ zaostrovania: Pevné zaostrenie (Fixed Focus)

Vlastnosti obrazu:
« Automaticka expozicia (AE) — automaticky vyvazuje jas a kontrast pre trvalo Cisty a
ostry obraz.
« Automatické vyvazenie bielej (AWB) — zabezpeguje prirodzené farby a presné odtiene
pleti za akychkolvek svetelnych podmienok.
« Automaticka kalibracia arovne Ciernej (ABLC) — zachovava detaily v tiefioch a kon-
trast pre hibsi a vyvazenejsi obraz.

AUDIO
* Mikrofén: 1x integrovany mikrofén
+ Dosah snimania: az 3 m

Upevnenie a pohyb kamery
« Univerzalna upeviiovacia spona s gumovymi podlozkami a 1/4" zavitom pre stativ
(stativ nie je sucastou balenia)
« Horizontalne a vertikalne ota&anie pomocou nastavitefného kibu
Pripojenie
+ Kabel: Kabel USB-C na USB-A (150 cm) s adaptérom USB-A / USB-C
* Plug & Play
* Vstupné napétie: 5V

Hardvérové poziadavky
« Zariadenie s volnym portom USB-A, USB-C, USB4 alebo Thunderbolt™ 3/4/5.

Podporované operacné systémy
» Windows 10/ 11, macOS, Android, iPadOS, ChromeOS, Linux

35



36

SLOVENSKY Quick Start

Drziak na monitor

Windows Hello

Rovna plocha Stativ
(nie je stcastou balenia)

INSTALACIA OVLADACOV
Webova kamera sa instaluje automaticky zo systému a nevyzaduje ziadne ovladace.
HARDVEROVA INSTALACIA

. Zapnite zariadenie, ku ktorému budete pripajat webovd kameru. Odporucame
priame pripojenie k notebooku/PC/tabletu. Pri pripojeni cez rozbo¢ova¢ (HUB) alebo
dokovaciu stanicu nemusi dojst k spravnej detekcii kamery.

. Konektor USB-C zapojte do volného portu USB-C na webovej kamere.

. USB-A konektor pripojte do volného USB portu notebooku. Pripadne pouzite USB-A/C
adaptér.

. Nasleduje automaticka instalacia. Webova kamera je detekovana ako i-tec SOLOMON4K300.

. Vo zvolenej aplikacii (Teams, OBS atd.) vyberte spravny video vstup a mikrofon.

. Dalej nastavte webovi kameru podla moznosti zvolenej aplikacie.

w N =
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BEZPECNOSTNE POKYNY PRE POUZIVANIE

« Nevystavujte zariadenie extrémnym teplotam a vlhkosti vzduchu.

« Pouzivajte zariadenie na rovnych podlozkach — tym sa vyhnete skiznutiu a padu na zem.

« UloZte si navod na neskorsie pouzitie.

« Nedotykajte sa objektivu prstami ani ostrymi predmetmi, aby nedo$lo k jeho poskria-
baniu alebo zne€isteniu.

« Objektiv cistite iba makkou, suchou alebo jemne navlhéenou handrickou uréenou na
optiku.

« Pocas pouzivania kamery nezakryvajte mikrofén a nevystavujte ho priamemu pradu
vzduchu ani tekutinam.

* Vyhnite sa namahaniu portu USB-C alebo kabla.

+ Nezapéjajte adaptéry USB-C PD do portov USB-C, ktoré nie st oznacené ako porty na
pripojenie napéjacieho adaptéra USB-C PD.

V spolupraci so servisnym oddelenim:
« Overte funkénost po pade do vody alebo na zem.
« Overte funkénost pri prasknuti krytu, poskodeni objektivu atd.
« Overte funkénost pri prasknuti krytu.
* Reklamuijte zariadenie, ktoré nefunguje podla navodu.



CAMSOLOMON2KW200 SLOVENSKY

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozicii na nasej webovej stranke www-i-tec.pro v €asti ,FAQ” pre tento produkt

SLOVNIK POJMOV

Rozhranie / port / konektor / vstup / slot - miesto, kde sui fyzicky prepojené dve zaria-
denia.

Radic - polovodicova stciastka (tzv. ¢ipova stprava) v notebookuy/tablete, ktora zabezpe-
Cuje prevadzku jedného z portov.

Thunderbolt™ - je rychle hardvérové rozhrani, ktoré umozriuje pripojit zariadenia
(periferie) k poéitacu prostrednictvom rozsirujicej zbernice. Thunderbolt kombinuje
PCl-Express a DisplayPort do sériového datového rozhrania. UmoZiiuje pripojenie az
6 dalsich zariadeni Thunderbolt™ a prenosova rychlost pre Thunderbolt™ 3/4 je az 40
Gbit/s.

USB-C / USB Type-C / USB4 / Thunderbolt™ 3/4 - je symetricky konektor UmoZriuje rych-
lejsie nabijanie, napdjanie, dudlnu funkciu (nielen hostitel, ale aj host), podporu rezimu Alt
(DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3, Power Delivery) a upozornenie na chyby prostrednic-
tvom zariadenia Billboard.

Stikromna clona: Mechanicky alebo posuvny kryt, ktory zakryva objektiv kamery a zabra-
nuje neziaducemu snimaniu obrazu.

Objektiv: Opticky prvok kamery, ktory snima obraz a prenasa ho na obrazovy snimac.
Mikrofon: Vstavana sucast kamery sliZiaca na zachytavanie zvuku.

Zavit pre stativ: Standardizovany zavit (zvySajne 1/4") uréeny na upevnenie kamery na
stativ alebo drZiak.

Automatické zaostrovanie: Kamera automaticky upravuje ostrost obrazu podla vzdiale-
nosti objektu.

Pevné zaostrovanie: Ostrost je pevne nastavena na urcitu vzdialenost.

Automaticka expozicia (AE): Funkcia, ktora automaticky nastavuje jas obrazu podla sve-
telnych podmienok.

Automatické vyvaZzenie bielej (AWB): Funkcia, ktora automaticky upravuje farebné poda-
nie obrazu tak, aby farby pésobili prirodzene.

USB-C Power Delivery (USB-C PD) - volitelna funkcia konektora USB-C. Konektor s touto
podporou méze nabijat aj byt nabijany a podporuje zataze od 10 W do 240 W
USB3.2/3.1/3.0/2.0 - $tandard pre rozhranie USB / port na pripojenie réznych zariade-
ni USB. K dokovacej stanici alebo adaptéru mozno pripojit rézne zariadenia USB pomocou
rozhrania USB typu A. Port USB typu B sa pouZiva na pripojenie dokovacej stanice alebo
adaptéra k prenosnému pocitacu/tabletu.

Port HDMI/Display Port - Standard pre digitéalne grafické rozhranie/port, ktory sa pouziva
na pripojenie monitorov a inych grafickych zobrazovacich zariadeni.

LAN (Local Area Network) - lokélna siet, v sucasnosti najrozsirenejsia tzv. ethernetova
siet, ktora dosahuje teoreticku prenosovd rychlost az 2,5 Gbit/s na dokovacej stanici.
Audio - vyraz pre zvukovy vstup (mikrofon) alebo vystupné zariadenie (sltichadla/repro-
duktory).
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LIETUVOS

APRAKSTS

Quick Start

°EeNe G R WN =

Objektyvas

Infraraudonujy spinduliy objektyvas

Infraraudonyjy spinduliy indikatorius

LED indikatorius

Privatumo uzdanga

Mikrofonas

Reguliuojamas tvirtinimas

USB-C jungtis, skirta prijungti prie pagrindinio jrenginio
1/4 colio trikojo sraigtas (trikojis nepateikiamas)



CAMSOLOMON2KW200 LIETUVOS

SPECIFIKACIJOS

Jutiklio tipas: CMOS (1/3")
« Kameros skiriamoji geba: 4 MP
« Palaikomos skiriamosios gebos:
- 2560 x 1440 @ 30 kadry per sekunde
-1920 x 1080 @ 60 kadry per sekunde
- 1280 x 720 @ 30 kadry per sekunde
« Matymo kampas: 92°
« ,Windows Hello" palaikymas
« Fokuso tipas: Fiksuotas fokusas (Fixed Focus)

Vaizdo savybés:

« Automatiné ekspozicija (AE) — automatiskai subalansuoja ryskuma ir kontrasta, uztikri-
nant nuolat ai$ky ir rysky vaizda.

« Automatinis baltos spalvos balansavimas (AWB) — uztikrina natdralias spalvas ir tiksli-
us odos atspalvius bet kokiomis apSvietimo salygomis.

+ Automatinis juodos spalvos lygio kalibravimas (ABLC) — i§saugo detales $e$éliuose ir
kontrastg, kad vaizdas biity gilesnis ir labiau subalansuotas.

AUDIO
« Mikrofonas: 1x integruotas mikrofonas
« Fiksavimo nuotolis: iki 3 m

Kameros tvirtinimas ir judéjimas

+ Universalus tvirtinimo spaustukas su guminémis pagalvélémis ir 1/4" sriegiu trikojui
(trikojis néra jtrauktas j komplekta)

+ Horizontalus ir vertikalus pasukimas naudojant reguliuojama sgnarj

Prijungimas

« Laidas: USB-C j USB-A laidas (150 cm) su USB-A / USB-C adapteriu

* Plug & Play

« Jéjimo jtampa: 5V

Aparatiiros reikalavimai

*Jrenginys su laisvu USB-A, USB-C, USB4 arba Thunderbolt™ 3/4/5 prievadu.

*Windows 10/ 11, mac0S, Android, iPadOS, Chrome0S, Linux
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LIETUVOS Quick Start

Monitoriy laikiklis

Lygus pavirsius  Trikojis (j komplekta nejeina

VAIZDO PLOKSTES |DIEGIMAS
Vaizdo kamera jdiegiama automatiskai i$ sistemos ir nereikalauja jokiy tvarkykliy.
APARATINE INSTALIACIJA

1. Jjunkite jrenginj, prie kurio prijungsite interneting kamera. Rekomenduojame tiesi-
oginj prijungima prie neSiojamojo kompiuterio/stacionaraus kompiuterio/plansetinio
kompiuterio. Prijungus per HUB ar doko stotele, kamera gali bati neteisingai aptikta.

. USB-C jungtj prijunkite prie laisvo USB-C prievado internetinéje kameroje.

. USB-A jungtj prijunkite prie laisvo neSiojamojo kompiuterio USB prievado. Jei reikia,
naudokite USB-A/C adapterj.

. |diegimas vyks automatiskai. Web kamera bus aptikta kaip ,i-tec SOLOMON2KW200“.

. Pasirinktoje programoje (,Teams", ,0BS" ir pan.) pasirinkite tinkama vaizdo jvestj ir
mikrofong.

. Toliau nustatykite web kamerg pagal pasirinktos programos galimybes.

as wN

o

SAUGUMO NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS

* Nelaikykite ekstremaliose temperatiirose ir drégméje.
+ Naudokite jrenginj ant lygaus pavirsiaus — taip iSvengsite paslydimo ir kritimo ant grindy.
« I8saugokite instrukcija galimai vélesnei reikméms.
« Nelieskite objektyvo pirstais ar astriais daiktais, kad jo nesubraizytuméte ar nesutep-
tuméte.
« Valykite objektyva tik minkstu, sausu arba Siek tiek sudrékintu optikai skirtu skuduréliu.
+ Naudodami kamera, neuzdenkite mikrofono ir neleiskite, kad jis bty veikiamas tiesi-
oginés oro sroveés ar skyséiy.
« Stenkités neapkrauti USB-C prievado ar laido.
* Neprijunkite USB-C PD adapteriy prie USB-C prievady, kurie néra paZymeéti kaip prievadai,
skirti USB-C PD maitinimo adapterio prijungimui.
Bendradarbiaujant su aptarnavimo skyriumi:
« Patikrinkite, ar prietaisas veikia po kritimo j vandenj ar ant Zemés.
« Patikrinkite, ar prietaisas veikia, jei jtriko korpusas, sugadintas objektyvas ir pan.
« Patikrinkite, ar prietaisas veikia, jei jtriiko korpusas.
« Pateikite pretenzijg dél prietaiso, kuris neveikia pagal instrukcija.



CAMSOLOMON2KW200 LIETUVOS

DAZNIAUSIAI UZDUODAMI KLAUSIMAI
Misy svetainéje www-i-tec.pro $io gaminio skiltyje “DUK”.

TERMINY ZODYNELIS

Sasaja / prievadas / jungtis / jvestis / lizdas - vieta, kurioje fiziskai sujungiami du ji [renglma/
Valdlkhs puslaldmmktms komponentas (vadinamasis mik y rinkinys) r
jame komp yje / pl iuteryje, uztikrinantis vieno i$ prievady veikima.
“Thunderbolt™” - tai greita aparatmes [rangos sqsaja leidzianti prijungti jrenginius (periferi-
nius jrenginius) prie kompiuterio per iSplé g le. “Thunderbolt” jungia PCI-Express
ir “DisplayPort" j nuoseklig duomeny perdavimo sasaja. Per jg galima prijungti iki 6 papil-
domy “Thunderbolt™" jrenginiy, o “Thunderbolt™ 3/4" duomeny perdavimo sparta siekia 40
Gbit/s.

USB-C / USB Type-C / USB4 / Thunderbolt™ 3/4 - simetriné jungtis LeidZia greiciau jkrauti,
maitinti, atlikti dvi funkcijas (ne tik priimanciojo, bet ir svecio), palaiko "Alt" rezimg (Dis-
playPort, MHL, "Thunderbolt 3", “Power Delivery") ir pranesima apie klaidas per “Billboard"
jrenginj.

Pril 2 haninis arba slank
tyva ir ap nuo idauj vaizdo
Objektyvas: Optinis kameros elementas, kuris fiksuoja valqu ir perduoda jj vaizdo jutikliui.
Mikrofonas: | kameros korpusg jmontuotas komponentas, skirtas garso jrasymui.

Sraigtas trikojui: Standartinis sraigtas (paprastai 1/4 colio), skirtas kamerai pritvirtinti prie
trikojo arba laikiklio.

kuris uZdengia kameros objek-

Kamera iskai liuoja vaizdo ryskumg pagal objekto
atsrumq

Rysk yra fik tam tikram atst
Aulomatme ekspozncua (AE): Funkcija, kuri automatiskai nustato valzdn ryskuma pagal ap-
Svietimo salygas.
Automatinis baltos spalvos balansavimas (AWB): Funkcija, kuri automatiskai koreguoja
vaizdo spalvy atkarima, kad spalvos atrodyty natdraliai.
“USB-C Power Delivery” (USB-C PD) - papildoma USB-C jungties funkcija. Sig funkcija pa-
laikanti jungtis gali tiek jkrauti, tiek bati jkrautam, ir palaiko apkrovas nuo 10 W iki 240 W.
USB 3.2/3.1/ 3.0/ 2.0 - USB sasajos / prievado standartas, skirtas jvairiems USB jrengi-
niams prijungti. Jvairius USB jrenginius prie doko stotelés arba adapterio galima prijungti
naudojant A tipo USB sasaja B npo usB pnevadas naudojamas prijungti prie dokinés stoties

arba adapterio nesi Jo j / plansetinj kompiuterj.
HDMI / ekrano pnevadas - skaitmeninés grafinés sasajos ir (arba) prievado standartas,
naudojamas

monitoriams ir kitiems grafiniams ekrano jrenginiams prijungti.

LAN (vietinis tinklas) - vietinis tinklas, dabar labiausiai paplites vadinamasis Ethernet, kurio
teoriné

duomeny perdavimo sparta doko stotyje siekia iki 2,5 Gb/s.

Garso - garso jvesties (mikrofonas) arba i$vesties jrenginio (ausinés ir (arba) garsiakalbiai)
terminas.
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NEDERLANDS Quick Start

BESCHRIJVING

ST DI (P
[ i

Lens

Infraroodlens

Infraroodindicator

LED-indicator

Privacyklepje

Microfoon

Verstelbare bevestiging

USB-C-poort voor aansluiting op een hostapparaat
Statiefschroef 1/4” (statief niet meegeleverd)
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CAMSOLOMON2KW200 NEDERLANDS

SPECIFICATIES

Sensortype: CMOS (1/3")
+ Cameraresolutie: 4 MP
* Ondersteunde resoluties:
- 2560 x 1440 @ 30 fps
-1920 x 1080 @ 60 fps
-1280x 720 @ 30 fps
« Beeldhoek: 92°
- Ondersteuning voor Windows Hello
« Focus: Vaste focus (Fixed Focus)

Beeldeigenschappen:
« Automatische belichting (AE) — balanceert automatisch de helderheid en het contrast
voor een consistent helder en scherp beeld.
+ Automatische witbalans (AWB) — zorgt voor natuurlijke kleuren en nauwkeurige huid-
tinten onder alle lichtomstandigheden.
+ Automatische zwartkalibratie (ABLC) — behoudt details in schaduwen en contrast voor
een dieper en evenwichtiger beeld.

AUDIO
« Microfoon: 1x ingebouwde microfoon
* Reikwijdte: tot 3m

Bevestiging en beweging van de camera
« Universele bevestigingsklem met rubberen kussentjes en 1/4" schroefdraad voor
statief (statief niet inbegrepen)
+ Horizontaal en verticaal draaibaar via verstelbaar scharnier
Aansluiting
+ Kabel: USB-C-naar-USB-A-kabel (150 cm) met USB-A/USB-C-adapter
* Plug & Play
« Ingangsspanning: 5 V
Hardwarevereisten
~Apparaat met een vrije USB-A-, USB-C-, USB4- of Thunderbolt™ 3/4/5-poort.

0
*Windows 10/ 11, macOS, Android, iPadOS, ChromeOS, Linux
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NEDERLANDS Quick Start

Monitorbevestiging

Viak opperviak Statief (niet meegeleverd)

INSTALLATIE VAN STUURPROGRAMMA'S
De webcam wordt automatisch door het systeem geinstalleerd en vereist geen stuurprogramma'’s.
HARDWARE-INSTALLATIE

1. Schakel het apparaat in waarop u de webcam wilt aansluiten. Wij raden een directe
aansluiting op een laptop/pc/tablet aan. Bij aansluiting via een hub of dockingstation
wordt de camera mogelijk niet correct herkend.

2. Sluit de USB-C-stekker aan op een vrije USB-C-poort op de webcam.

3. Sluit de USB-A-connector aan op een vrije USB-poort van de laptop. Gebruik eventueel
een USB-A/C-adapter.

4. De installatie verloopt automatisch. De webcam wordt gedetecteerd als i-tec SOLOMON2KW200.

5. Selecteer in de gekozen applicatie (Teams, OBS, enz.) de juiste video-ingang en microfoon.

6. Voer de verdere instellingen van de webcam uit volgens de mogelijkheden van de
gekozen applicatie.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

« Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen en luchtvochtigheid.
« Gebruik het apparaat op een vlakke ondergrond — zo voorkomt u dat het wegglijdt en
op de grond valt.
+ Bewaar de handleiding voor eventueel later gebruik.
+ Raak de lens niet aan met uw vingers of scherpe voorwerpen om krassen of vervuiling
te voorkomen.
* Reinig de lens uitsluitend met een zachte, droge of licht bevochtigde doek die geschikt
is voor optische apparatuur.
+ Bedek de microfoon niet tijdens het gebruik van de camera en stel deze niet bloot aan
directe luchtstromen of vloeistoffen.
« Vermijd overbelasting van de USB-C-poort of -kabel.
« Sluit geen USB-C PD-adapters aan op USB-C-poorten die niet zijn gemarkeerd als
poorten voor het aansluiten van een USB-C PD-voedingsadapter.
In samenwerking met de serviceafdeling:
« Controleer de werking na een val in het water of op de grond.
« Controleer de werking bij een gebarsten behuizing, beschadigde lens, enz.
« Controleer de werking bij een gebarsten behuizing.
« Dien een klacht in als het apparaat niet werkt volgens de handleiding.



CAMSOLOMON2KW200 NEDERLANDS

VEELGESTELDE VRAGEN
Beschikbaar op onze website www-i-tec.pro onder “FAQ” voor dit product

VERKLARENDE WOORDENLIJST

Interface / poort / connector / ingang / slot - de plaats waar twee apparaten fysiek met
elkaar verbonden zijn.

Controller - een halfgeleidercomponent (zogenaamde chipset) in een notebook/tablet, die
zorgt voor de werking van een van de poorten.

Thunderbolt™ - is een sneIIe hardware mrerface waarmee je apparaten (randapparaten) op
Jje computer kunt I 1via een gsbus. Thunderbolt combineert PCI-
Express en DisplayPort in een seriéle data-interface. Je kunt tot 6 extra Thunderbolt™
apparaten aansluiten en de overdrachtsnelheid voor Thunderbolt™ 3/4 is tot 40Gbit/s.
USB-C / USB Type-C / USB4 / Thunderbolt™ 3/4 - is een ische connector Maakt
sneller opladen, stroom, dual-role (niet alleen host maar ook gast), ondersteuning voor Alt
Mode (DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3, Power Delivery) en foutmelding via Billboard-ap-
paraat mogelijk.

Privaciekap: Een mechanische of verschuifbare kap die de cameralens afdekt en onge-
wenst beeldopname voorkomt.

Lens: Het optische onderdeel van de camera dat het beeld opvangt en doorgeeft aan de
beeldsensor.

Microfoon: Een ingebouwd onderdeel van de camera dat dient voor het opvangen van ge-
luid.

Schroefdraad voor statief: Gestandaardiseerde schroefdraad (meestal 1/4") bedoeld om de
camera op een statief of houder te bevestigen.

Automatische scherpstelling: De camera past de scherpte van het beeld automatisch aan
op basis van de afstand tot het object.

Vaste scherpstelling: De scherpte is vast ingesteld op een bepaalde afstand.
Automatische belichting (AE): Een functie die de helderheid van het beeld automatisch aan-
past aan de lichtomstandigheden.

Automatische witbalans (AWB): Een functie die de kleurweergave van het beeld automa-
tisch aanpast, zodat de kleuren er natuurlijk uitzien.

USB-C Power Delivery (USB-C PD) - een optionele functie van de USB-C connector. Een
connector met deze ondersteuning kan zowel opladen als opgeladen worden, en onders-
teunt belastingen van 10W tot 240W

USB 3.2/ 3.1/ 3.0/ 2.0 - standaard voor USB-interface / poort voor het aansluiten van
verschillende USB-apparaten. Verschillende USB-apparaten kunnen worden aangesloten
op het dockingstation of de adapter via de USB Type-A-interface. De USB type B poort
wordt gebruikt om het docking station of de adapter aan te sluiten op een laptop/tablet.
HDMI/Display Port - Een standaard voor een digitale grafische interface/poort die wordt
gebruikt om monitoren en andere grafische weergaveapparaten aan te sluiten.

LAN (Local Area Network) - local area network, nu het meest gebruikt is het zogenaamde
Ethernet, dat theoretische overdrachi lheden tot 2,5 Gbit/s bereikt bij het docking station.
Audio - een term voor een audio-invoer (microfoon) of uitvoerapparaat (koptelefoon/Iu-
idsprekers).
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SVENSKA

BESKRIVNING

Quick Start
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Objektiv

Infrarétt objektiv

Infraréd indikator

LED-indikator

Integritetsskydd

Mikrofon

Justerbart faste

USB-C-port for anslutning till en vardenhet
Stativganga 1/4” (stativ ingar ej)




CAMSOLOMON2KW200 SVENSKA

SPECIFIKATIONER

Sensortyp: CMOS (1/3")
« Kamerauppldsning: 4 MP
- Stodda uppldsningar.
- 2560 x 1440 @ 30 fps
-1920 x 1080 @ 60 fps
-1280x 720 @ 30 fps
- Synfalt: 92°
« Stod for Windows Hello
« Fokuseringstyp: Fast fokus (Fixed Focus)

Bildegenskaper:
« Automatisk exponering (AE) — balanserar automatiskt ljusstyrka och kontrast fér en
konstant klar och skarp bild.
« Automatisk vitbalans (AWB) — s#kerstéller naturliga farger och exakta hudtoner under
alla ljusférhallanden.
« Automatisk kalibrering av svartniva (ABLC) — bevarar detaljer i skuggorna och kontras-
ten for en djupare och mer balanserad bild.

LJUD
« Mikrofon: 1x inbyggd mikrofon
« Rackvidd: upp till 3 m
« Féaste och kamerarérelse
« Universellt fastklamma med gummikuddar och 1/4-tums stativganga (stativ ingar ej)
« Horisontell och vertikal rotation med justerbart led

Anslutning
« Kabel: USB-C till USB-A-kabel (150 cm) med USB-A/USB-C-adapter
* Plug & Play
+Ingangsspanning: 5 V

Hardvarukrav

*Enhet med ledig USB-A-, USB-C-, USB4- eller Thunderbolt™ 3/4/5-port.

Operativsystem som stods
*Windows 10/ 11, macOS, Android, iPadOS, ChromeOS, Linux
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SVENSKA Quick Start

Skarmfaste

Plan yta Stativ (ingér ej)

INSTALLATION AV DRIVRUTINER
Webbkameran installeras automatiskt av systemet och kréver inga drivrutiner.

Hardvaruinstallation

1.Starta den enhet som du ska ansluta webbkameran till. Vi rekommenderar
direkt anslutning till en barbar dator/PC/surfplatta. Om du ansluter via en hubb eller
dockningsstation kanske kameran inte upptécks korrekt.

2. Anslut USB-C-kontakten till en ledig USB-C-port pa webbkameran.

3. Anslut USB-A-kontakten till en ledig USB-port pa bérbara datorn. Anvand eventuellt
en USB-A/C-adapter.

4. Installationen sker automatiskt. Webbkameran detekteras som i-tec SOLOMON2KW200.

5. Valj ratt videoingang och mikrofon i den valda applikationen (Teams, OBS etc.).

6. Gor ytterligare installningar for webbkameran enligt alternativen i den valda applikationen.

SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING

« Utsétt inte enheten for extrema temperaturer eller luftfuktighet.
+ Anvand enheten pa plana underlag — pa sa satt undviker du att den glider och faller
pa golvet.
+ Spara bruksanvisningen for eventuell framtida anvandning.
« Ror inte linsen med fingrarna eller vassa féremal for att undvika repor eller smuts.
+ Rengor linsen endast med en mjuk, torr eller latt fuktad trasa avsedd for optik.
« Téck inte 6ver mikrofonen nar du anvander kameran och utsétt den inte for direkt luft-
strom eller vatskor.
+ Undvik att utsatta USB-C-porten eller kabeln for pafrestningar.
* Anslut inte USB-C PD-adaptrar till USB-C-portar som inte &r mérkta som portar for anslut-
ning av USB-C PD-strémadapter.
| samarbete med serviceavdelningen:
« Kontrollera funktionen efter att enheten har fallit i vatten eller pa golvet.
« Kontrollera funktionen om héljet har spruckit, om linsen &r skadad etc.
« Kontrollera funktionen om héljet har spruckit.
+ Reklamera enheter som inte fungerar enligt manualen.



CAMSOLOMON2KW200 SVENSKA

VANLIGA FRAGOR OCH SVAR
Finns pa var hemsida www-i-tec.pro under “FAQ” for denna produkt

ORDLISTA OVER TERMER

Grénssnitt / port / kontakt / ingang / slot - den plats dar tva enheter ar fysiskt anslutna.
Styrenhet - en halvledarkomponent (sa kallad chipset) i en bérbar dator / surfplatta, vilket
sakerstéller driften av en av portarna.

Thunderbolt™ - &r ett snabbt hardvarugrénssnitt som gor att du kan ansluta enheter
(kringutrustning) till din dator via en expansionsbuss. Thunderbolt kombinerar PCI-Ex-
press och DisplayPort till ett seriellt datagrénssnitt. Det tillater upp till 6 ytterligare Thun-
derbolt™-enheter och éverforingshastigheten for Thunderbolt™ 3/4 &r upp till 40 Gbit/s.
USB-C / USB Type-C / USB4 / Thunderbolt™ 3/4 - &r en symmetrisk kontakt méjliggor
snabbare laddning, strémférsérjning, dubbla roller (inte bara vérd utan &dven gést), stod
for Alt Mode (DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3, Power Delivery) och felmeddelanden via
Billboard-enheten.

Sekretessskydd: Ett mekaniskt eller skjutbart skydd som tacker kameralinsen och forhin-
drar o6nskad bildinspelning.

Lins: En optisk komponent i kameran som fangar upp bilden och 6verfor den till bild-
sensorn.

Mikrofon: En inbyggd del av kameran som anvéands for att fanga upp ljud.

Génga for stativ: Standardiserad ganga (vanligtvis 1/4") avsedd for att fasta kameran pa
ett stativ eller en hallare.

Automatisk fokusering: Kameran justerar automatiskt bildens skérpa efter avstandet till
motivet.

Fast fokusering: Skérpan ar fast instélld pa ett visst avstand.

Automatisk exponering (AE): En funktion som automatiskt justerar bildens ljusstyrka
efter ljusférhallandena.

Automatisk vitbalans (AWB): En funktion som automatiskt justerar bildens fargatergi-
vning sa att fargerna ser naturliga ut.

USB-C Power Delivery (USB-C PD) - en tillvalsfunktion for USB-C-kontakten. En kontakt
med detta stod kan bade ladda och laddas, och stoder belastningar fran 10W till 240W
USB 3.2/ 3.1/ 3.0 / 2.0 - standard for USB-grénssnitt / port for anslutning av olika
USB-enheter. Olika USB-enheter kan anslutas till dockningsstationen eller adaptern via
USB typ A-grénssnittet. USB typ B-porten anvénds for att ansluta dockningsstationen
eller adaptern till en bérbar dator/surfplatta.

HDMI/Display Port - En standard for ett digitalt grafikgranssnitt/port som anvénds for att
ansluta bildskdrmar och andra grafiska visningsenheter.

LAN (Local Area Network) - lokalt nétverk, det vanligaste nu &r det sa kallade Ethernet,
som nar teoretiska overforingshastigheter pa upp till 2,5 Gbit/s vid dockningsstationen.
Audio - en term for en ljudingang (mikrofon) eller utgangsenhet (hérlurar/hégtalare).
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PORTUGUES

DESCRIGAO

Quick Start

i A el o

Lente

Lente de infravermelhos

Indicador de infravermelhos

Indicador LED

Obturador de privacidade

Microfone

Suporte ajustavel

Porta USB-C para ligag@o a um dispositivo anfitrido
Rosca para tripé de 1/4" (tripé nao incluido)



CAMSOLOMON4K300 PORTUGUES

ESPECIFICAGOES

Tipo de sensor. CMOS (1/3")
« Resolugdo da camara: 4 MP
« Resolugdes suportadas:
- 2560 x 1440 @ 30 fps
-1920 x 1080 @ 60 fps
-1280x 720 @ 30 fps
« Campo de visdo: 92°
« Compatibilidade com o Windows Hello
« Tipo de focagem: Focagem fixa (Fixed Focus)

Caracteristicas da imagem:

« Exposigdo Automatica (AE) — equilibra automaticamente o brilho e o contraste para
imagens sempre nitidas e claras.

« Equilibrio de Brancos Automatico (AWB) — garante cores naturais e tons de pele preci-
sos em quaisquer condigdes de iluminagao.

« Enquadramento Automatico com IA: Rastreamento e centralizagdo automaticos do
utilizador*

+ Ampla Gama Dinamica (WDR)

« Calibragdo Automatica do Nivel de Preto (ABLC) — preserva os detalhes das sombras e
o contraste para uma imagem mais profunda e equilibrada.

« Zoom Digital 5x*

+ Modo Imagem na Imagem*

* Modo Espelho

« Obturador de Privacidade Integrado

Aupio

* Microfone: 1x microfone integrado

« Alcance de captagao: até 3 m

« Fixagdo e movimento da camara

« Clipe de fixagao universal com almofadas de borracha e rosca de 1/4" para tripé (tripé

nao incluido)

* Rotagao horizontal e vertical através de uma articulagao ajustavel
Ligagao

« Cabo: Cabo USB-C para USB-A (150 cm) com adaptador USB-A / USB-C

* Plug & Play

+ Tensdo de entrada: 5 V

Requisitos de hardware
- Dispositivo com porta USB-A, USB-C, USB4 ou Thunderbolt™ 3/4/5 livre.

Sistemas operativos suportados
*Windows 10/ 11, macOS, Android, iPadOS, ChromeOS, Linux
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PORTUGUES Quick Start

Suporte para monitor

Superficie plana Tripé (ndo incluido)

INSTALAGAO DE DRIVERS
A camara web é instalada automaticamente pelo sistema e nao requer drivers.

INSTALAGAO DE HARDWARE

. Ligue o dispositivo ao qual ira ligar a webcam. Recomendamos a ligagao direta a um
portatil/PC/tablet. Se ligar através de um hub ou de uma base de ligag&o, a camara
podera nao ser detetada corretamente.

. Ligue o conector USB-C a uma porta USB-C livre na webcam.

. Ligue o conector USB-A a uma porta USB livre do portatil. Se necessario, utilize um
adaptador USB-A/C.

. Ainstalagao sera automatica. A webcam é detetada como i-tec SOLOMON2KW200.

. Na aplicagao selecionada (Teams, OBS, etc.), selecione a entrada de video e o micro-
fone corretos.

. Efetue as restantes configuragées da webcam de acordo com as opgdes da aplicagao
selecionada.

INSTRUGOES DE SEGURANGA PARA A UTILIZAGAO

+ Ndo exponha a temperaturas extremas nem a humidade do ar.
- Utilize o dispositivo sobre superficies planas — assim evitard que escorregue e caia
no chao.
+ Guarde o manual para eventual utilizago futura.
+N&o toque na lente com os dedos nem com objetos pontiagudos, para evitar riscar
ou suja-la.
« Limpe a lente apenas com um pano macio, seco ou ligeiramente humedecido, especifico
para dtica.
+ Nao cubra o microfone durante a utilizagao da camara e ndo o exponha a correntes de
ar diretas ou a liquidos.
« Evite forgar a porta USB-C ou o cabo.
+ N&o ligue adaptadores USB-C PD a portas USB-C que n&o estejam identificadas como
portas para ligagao do adaptador de alimentagdo USB-C PD.
Em colaboragao com o departamento de assisténcia técnica:
- Verifique o funcionamento apds uma queda na agua ou no chao.
- Verifique o funcionamento em caso de rachadura da tampa, danos na lente, etc.
- Verifique o funcionamento em caso de rachadura da tampa.
* Reclame o dispositivo que nao funcione de acordo com o manual.
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CAMSOLOMON4K300 PORTUGUES

PERGUNTAS FREQUENTES
Disponivel no nosso sitio Web www-i-tec.pro em “FAQ” para este produto

GLOSSARIO DE TERMOS

Interface / porta / conetor / entrada / ranhura - o local onde dois dispositivos estéo fisi-
camente ligados.

Controlador - um componente semicondutor (o chamado chipset) num computador
portatil/tablet, que assegura o funcionamento de uma das portas.

Thunderbolt™ - é uma interface de hardware rapida que lhe permite ligar dispositivos
(periféricos) ao seu computador através de um barramento de expansdo. Thunderbolt
combina PCI-Express e DisplayPort numa interface de dados de série. Permite até 6 dis-
positivos Thunderbolt™ adicionais, e a taxa de transferéncia para Thunderbolt™ 3/4 é de
até 40Gbit/s.

USB-C / USB Type-C / USB4 / Thunderbolt™ 3/4 - é um conetor simétrico Permite um
carregamento mais rapido, alimentagdo, fungdo dupla (ndo sé anfitrido, mas também
convidado), suporte para o modo Alt (DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3, Power Delivery) e
notificagéo de erros via dispositivo Billboard.

Tampa de privacidade: Tampa mecanica ou deslizante que cobre a lente da camara e
impede a captura indesejada de imagens.

Lente: Elemento Gtico da cadmara que capta aimagem e a transmite ao sensor de imagem.
Microfone: Componente integrado na cdmara que serve para captar som.

Rosca para tripé: Rosca padronizada (normalmente 1/4") destinada a fixagdo da camara
num tripé ou suporte.

Focagem automatica: A camara ajusta automaticamente a nitidez da imagem de acordo
com a distancia do objeto.

Focagem fixa: A nitidez é fixada para uma determinada distancia.

Exposigao automatica (AE): Fungdo que ajusta automaticamente o brilho da imagem de
acordo com as condigdes de iluminagao.

Equilibrio de brancos automatico (AWB): Fungdo que ajusta automaticamente a repro-
dugdo de cores da imagem para que as cores paregam naturais.

USB-C Power Delivery (USB-C PD) - uma funcionalidade opcional do conetor USB-C. Um
conetor com este suporte pode carregar e ser carregado, e suporta cargas de 10W a 240W
USB 3.2/ 3.1/ 3.0/ 2.0 - norma para interface USB / porta para ligagao de varios dis-
positivos USB. Podem ser ligados varios dispositivos USB a estagdo de ancoragem ou
ao adaptador utilizando a interface USB tipo A. A porta USB tipo B é utilizada para ligar a
estagdo de ancoragem ou o adaptador a um computador portatil/tablet.

HDMI/Porta de visualizagao - Uma norma para uma porta/interface grafica digital utiliza-
da para ligar monitores e outros dispositivos de visualizagao gréfica.

LAN (Local Area Network) - rede local, atualmente a mais comum € a chamada Ethernet,
que atinge velocidades de transferéncia tedricas de até 2,5 Gbit/s na estagdo de ancor-
agem.

Audio - termo que designa um dispositivo de entrada (microfone) ou de saida (ausculta-
doresy/altifalantes) de dudio.

53



54

Quick Start

EUROPEAN UNION ONLY E
NOTE: MARKING IS IN COMPLIANCE WITH EU WEEE DIRECTIVE

ENGLISH

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that at the
end of the life of the equipment you must dispose of it separately at an appropriate
collection point and not place it in the normal domestic unsorted waste stream.
This wil benefit the environment for all. (European Union only)

DEUTSCH

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gemaB der EU-Richtinie. Das bedeutet,
dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer kommunalen Sammelstelle zum
recyceln abgegeben werden muss, (kostenloss). Eine Entsorgung (iber den Haus-/
Restmidill ist nicht gestattet. Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nur
innerhalb der EU)

FRANCAIS

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage indiqué
ci-dessus. Ca veut dire, qu'une fois découlée la vie utile dudit dispositif, vous
vous voyez dans l'obligation d'assurer, que le dispositif se trouve déposé en un
respectif centre de collecte, diment établi a cette fin, et non en d'autres centres
de ramassage qui soient destinés a déposer de courants déchets municipaux
non triés. De cette maniére, on contribue considérablement a une amélioration
en matiére d'environnement olU nous vivons tous. (Seulement pour I'Union
Européenne).

ESPANOL

El dispositivo esta indicado por el simbolo de reciclaje. Esto significa que al final de
la vida util de la instalacion, debe asegurarse de que se almacene por separado en
un punto de recoleccion establecido para este fin y no en los lugares designados
para la eliminacién de desechos municipales ordinarios sin clasificar. Contribuira a
mejorar el medio ambiente de todos nosotros. (Sélo para la Unién Europea)

ITALIANO

Questo dispositivo & contrassegnato con il seguente simbolo di riciclaggio.
Si chiede di consegnarlo alla fine del suo ciclo di vita a un Centro di raccolta
dei rifiuti differenziati istituita per questo scopo e non in altri centri indicati per
depositare rifiuti urbani normali non differenziati. In questo modo si contribuisce
al miglioramento della qualita dell'ambiente (valido soltanto per I'Unione Europea).

CESTINA

Toto zafizeni je oznaceno vyse uvedenym recyklaénim symbolem. To znamen4, Ze
na konci doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo ulozeno oddélené na shérném
misté, zfizeném pro tento ucel a ne na mistech uréenych pro ukladani bézného
netfidéného komunalniho odpadu. Pfispéje to ke zlepSeni stavu Zivotniho prostredi
nas vSech. (Pouze pro Evropskou unii)



CAMSOLOMON2KW200

SLOVENSKY

Toto zariadenie je oznacené vy$Sie uvedenym recyklaénym symbolom. To
znamend, Zze na konci doby Zivota zariadenia musite zaistit, aby bolo ulozené
oddelene na zbernom mieste, zriadenom pre tento Gcel a nie na miestach uréenych
pre ukladanie bezného netriedeného komunalneho odpadu. Prispeje to k zlepSeniu
Zivotného prostredia nas vietkych. (Iba pre Eurépsku tniu)

POLSKI

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Pookresie
uzytkowania trzeba je zwrécic do odpowiedniego punktu zbiorki i nie wolno
umiestczaé go razem z nieposortowanymi odpadami. Takie dzialanie przyniese
korzysé dla srodowiska. (Tylko w Unii Europejskiej)

LIETUVIU

Sis gaminys yra pazymetas specialiu atlieku tvarkymo Zenklu. Baigus eksploatacija,
gaminys turi buti atiduotas i atitinkama surinkimo punkta ir negali buti $alinamas
kartu su neruSiuojamomis atliekomis. Tokie Jusu veiksmai prisides prie aplinkos
apsaugos. (Tiktai Europos Sgjungoje)

Dit apparaat is voorzien van het bovenvermelde recyclingsymbool. Dit betekent dat
u aan het einde van de levensduur van het apparaat ervoor dient te zorgen dat het
afzonderlijk wordt opgeslagen op een verzamelpunt dat hiervoor is ingericht en niet
op plaatsen die zijn aangewezen voor de verwijdering van gewoon ongesorteerd
gemeentelijk afval. Dit zal bijdragen aan de verbetering van de leefomgeving van
ons allemaal. (Alleen voor de Europese Unie)

SVENSKA

Denna utrustning &r markt med ovanstaende atervinningssymbol. Det betyder att
du vid slutet av utrustningens livslangd méaste kassera den separat pa en lamplig
insamlingsplats och inte placera den i det vanliga osorterade hushallsavfallet.
Detta kommer att gynna miljon for alla. (Endast Europeiska unionen)

PORTUGUES

Este equipamento esta marcado com o simbolo de reciclagem acima. Significa
que, no final da vida atil do equipamento, deve elimina-lo separadamente num
ponto de recolha adequado e nao colocéa-lo no fluxo normal de residuos domésticos
indiferenciados. Isto ird beneficiar o ambiente para todos. (Apenas na Unido
Europeia)
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Quick Start

EU ion of ( ity / EU itatserkla I éclaration EU de
laracion UE de idad / Dichiarazione di a UE / EU ProhlaSeni o shodé /
EU Prehlasenie o zhode / EU Declaracj di I ES almklles
EU-Ci itei ing / EU-forsal om o 4 ! ¢do de i UE
Der H ller, Le i Fabri Vyrobce, Vyrobca, Producent,

jas, De i Til
i-tec Technologies s.r.0., Kalvodova 2, 709 00 Ostrava - Marianskeé Hory, Czech Republic

declares that this product / erklart hiermit, dass das Produkl | déclare que ce produit / declara que este

producto / dichiara che il seguente prodotto / timto Suje, Ze vyrobek tymto Ze vyrobok

deklaruje ze produkt Siuo pareiskia, / kad gaminys verklaart hierbij dat het product / forsakrar att denna
produkt / declara que este produto

Product, Bezeichnung, Le prénom, Producto, Prodotto, Nazev, Nazov, Nazwa, Gaminys, Naam, Produkt, Produto:
itec SOLOMON WH200 2K Webcam with Windows Hello

Model, Modell, Modéle, Modelo, Modello, Model, Model, Model, Modelis, Model, Modell, Modelo:
CAMSOLOMON2KW200

D inati i La dé ination, D inacio inazi Uréeni, Uréenie,
Opcje, L Doel, F al D inaca

Product is intended for use as an acessory for PCs. / Das Produkt ist fiir die Verwendung als Zubehdr fiir PCs bestimmt. / Le
produit est destiné a étre utilisé comme accessoire pour les PC. / El producto esta destinado a utilizarse como accesorio para
PC. /* Il prodotto & destinato all'uso come accessorio per PC. / Vijrobek je uren k pouiti jako piislusenstvi k PC. / Vyrobok
je urceny na pouzitie ako prislusenstvo pre PC. / Produkt jest do uzytku jako ak do ow PC.
/ Produktas skirtas naudoti kaip asmeniniy kompiuteriy priedas. / Product is bedoeld voor gebruik als accessoire voor pc's.
/ Produkten &r avsedd for anvandning som PC-tillbehdr. / O produto destina-se a ser utilizado como acessrio para PCs.

We declare under our sole responsibility that the above named product is in conformity with the following European Union
directives:

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das oben genannte Produkt mit den folgenden Richtlinien der Européischen
Union iibereinstimmt:
Nous décl
européenne:
Nosotros declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto arriba mencionado es conforme con las sigui-
entes directivas de la Union Europea:

Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto sopra indicato & conforme alle seguenti direttive
dell'Unione Europea: Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto sopra indicato & conforme alle
seguenti direttive dellUnione Europea:

Prohlasujeme na vlastni odpovédnost, e vySe uvedeny vyrobek je ve shodé s nasledujicimi smémicemi Evropské unie:
Vyhlasujeme na vlastnii zodpovednost, Ze vy3Sie uvedeny vjrobok je v silade s tymito smernicami Europskej tnie:

My deklarujemy na nasza wytaczna odpowiedzialnosc, ze wyzej wymieniony produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrekty-
wami Unii Europejskiej:

Mes iSimtinai savo atsakomybe pavelsklame kad pirmiau nurodytas gaminys atitinka Sias Eumpus quungos direktyvas:

Wij verklaren op eigen dat het product in is met de volgende richt-
lijnen van de Europese Unie:

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto acima mencionado esta em conformidade com as se-
quintes directivas da Unido Europeia:

EC Directive 2014/30/EU and 2011/65/EU

é que le produit ionné est conforme aux directives suivantes de ['Union




CAMSOLOMON2KW200

EMS (For EMC, Fiir EMC, Pour la CEM Para EMC, Per la compatlhlllta elettromagnetica, Pro
EMC, Pre EMC, Dla Skirtas EMC, Voor EMC, Fér EMC,
Para EMC):

EN 55032:2015+A1:2020; EN 55035:2017+A11:2020

RoHS: 2011/65/EU; EU 2015/863

and it is safety under conditions of standard application / und ist sicher bei standardméBiger Nuttzung / et c'est la sécurité
dans des conditions d'application standard / y es seguridad bajo condiciones de aplicacion estandar / ed & sicuro in con-
dizioni d'uso normali l aje hezpecny za podminek obvyklého pouzm / aje bezpeény za podmienok obvyklého poutitia / oraz
jest produktem przy / ir naudojant |pras(omls squgolms yra saugus lenis
veilig onder de omstandigheden van normaal gehrulk/ och det &r sakerhet under /e
€ a seguranga em condigoes de aplicagao normal

Signed for and on behalf of: / Unterzeichnet fiir und im Namen von: / Signé pour et au nom de: / Firmado por y en nombre
de:/ Firmato in nome e per conto di: / Podepsano za a jménem: / Podpisané za a v mene: / Podpisano w imieniu i na rzecz: /
Pasirasyta uZ ir vardu: / Ondertekend voor en namens: / Undertecknat for och pa uppdrag av: / Assinado por e em nome de:

C € Ing. Lumir Kraina

Ostrava 15.01.2026 Executive Name and Signature, Geschiftsfiihrer, Exécutif et signature,
Nombre y firma del gerente, Amministratore, Jednatel, Konatel, Nazwisko
osoby upowaznionej, Vadovas, Zaakvoerder, Chefens namn och underskrift,
Nome e assinatura do executivo
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FCC COMPLIANCE STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply within the limits
of a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation.

www.i-tec.pro



